e

{mprimat legal 1U.JUN.1924
22. szédm

Ara Romanidban 6 L. Csehszlovdkidban 2 <X, Jugoszldvidban 4 dinas




. R -



111, eviolyam

Satu-NMare (Szatmar) 1924. junius 1.




338

CIMBORA

Junius 1,

Edes anpuskam.

(Carmen Sylva kélleménye.)
— Romdnbdél magyarba dtiiltelte ;

Tiindérmuzsika, tiindérdlom,
A legszebb néy a nagy vildgon :
. des anpuskdm !
A foldnek nincs még eqy neve,
Mely ennpi érzést rejtene:
Edes anpuskdm !

DSIDA JEND. —

Mosoly, nevetés liszta tdrsa,
Artatlan szivek dobbandgsa:
Edes anpuskam!
. Gpermek-ajkakrdl énekel,
Imaként szdll az égre fel :
Edes anyuskdm!

Akit e sz0, e néy jelent,
Angypalglérids, fildi szent:
Edes anpuskdm !

Oh, jaj nektek, ha nincs anpdtok,
Kihez szeretve szélandtok:
| Edes anpuskdm

(Szatmdr, 1924, dprilis 9.)

Emlékezziink régiekrol.

— Elek nagyapé krénikds konyvébbl. —
Mlatyas és a nép

Szigoru volf Matyas kirdly, de igazsdgos:
ezért szerette Ot oly igen a nép, A sziintelen
tartd héboruk rékenyszerlfelték hogy néha nagy
adoét vessen a népre, de aztan meg is becsiilte
a nr‘pet annik kezemuhk@jat: Kitwes dsmerpe
a gomori eselet; amikor az urakkal “Riment " a
szGidbe, oft a paraszt kezébdl kivette a kapdt s
parancsara vele egyiitt kapdltak az urak is?
Matyas gyOzte a munkat, de az elkényesedotl
urakrél csak ugy csurgott a verejiék s midr-mar
kidOlnek, ha a kirdly nem konyoriil rajtuk.

— Lassatok, monda, mely nehéz munka
val szerzi a nep, mit ti konnyelmiien elprédal-
tok., Becsiiljételk meg s kimélettel banjalok vele.

Hat a kolozsvari bird esetét ki nem is-
meri ? Amikor a kirdly bedll a parasztok kozé
s hordja a fat a birénak? Még meg is iitlegeli
a ha;du De aztin példdsan meg is biinteti a
nép sanyargat6jat.

Egyszer meg Benet urnak, a szegény ha-
romszéki nemes embernek hazahoz vetddott
Matyas didk képében. A szegény nemes meg-
oszlolta vele egyszerili vacsordjat s poharazas
kozben dradozva beszélt a dics§ Matyas ki-
ralyrdl. Amikor aztdn felment Budara, hogy l4-
togassa meg Matyas didkof, oft kisiilt, hogy a
kirdly volt az 6 vendége. Métyés szeretettel fo-
gadta Benet urat s mert Benet ur, amikor Ma-
tyas didk ndla vacsoralt, a lencsét «megira-
gydzta® volt zsirral, a tréfakedveld kirdly beho-
zatott egy tanyér eziistot s eqy tdnyér aranyat.
Aztan hozatott egy tdlat, abba belednidite az
eziistot, ra az aranyat, mondvén:

~— Na, Benet uram, én is megirdgydzom
az EZileot arannyal, mint kigyelmed a lencsét
zsirra

Az urak (6ditoltdk a tréfat s az eqgyik 1a-
akasztotta aranyos, gvémantos mentéjét,

— FB#birja-e DBereczkig, Benet uram? —
kérdezte a kirdly.

e 1Bl én tovabb:isy —(mondia Benet.

Ahdavan "voltak, hund nyakaba akasziot
tak a mentéjiiket.

De mar adriga mentékhez iliik a kard is,
mondta a kirdly s szép kardotadoit Benet uramnak.

El-eljart Matyas kirdly a mezGre is, hadd
lassa, nemvesz eegyik masik foldeés ur nagyobb
részt a jobbagy gabonajabél, borabol, mint
amennyi megilleti. Egy ilyen alkalommal széba
allott egy oreg széanio velo emberrel Vele volt
a kisérete is: hatalmas nagy urak, A kirdly, aki
minden katondjat névszerint ismerte, megismerte
az treget, aki rneki hajdandban katonaja volt.

— Tisztesséagel, oreg! ko‘zont a kirdly

— Koszénom az asszonynak, felelt az
oreag. '

Hany pénzért dolgozik kend?

Hatért, felséges kiralyom.

S hanybd! él kend ?

Kett6bol,

S négyet hova tesz kend?

Azt a sarba dobom.

Hét aztdn hdany még a harmincketié ?

— Az bizony, felséges kirdlyom, mar csak
tizenketi.

— Hat a bakkecskeket megiudnd-e fe}m?

— Meg biz’ én, felséges kiralyom.

— Na, Oreg, Isten dldja. Hanem, hailja
kend, addig senkinek meg ne magyarézza az
én kérdéseimet, mig a képemet nem latja.

Avval fovdbb ment a kirdly s mondta az
uraknak:

N L0 O
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— Halljatok, urak, aki az én kérdéseimet
megmagyarazza, annak egy uradalmat adok.

_ Bezzeg szerették volna kitaldlni az urak,
de hidba torték a fejiiket. Mit wvolt, mit nem
tenni,flopva visszamentek az Oreghez, koriiliog-
tdk, kérték, magyardzza meg a kirdly kérdéseit.

— J6! van, mondta az Oreg, de elébb
szamoljanak a markomba tiz aranyat.

Mindjart a markaba nyomtak.

— Nos, amikor a kirdly azt mondta?
«Tisztességgel, oOreg?, miért valaszolla kend,
hogy: «K0s?0ndm az asszonynak» ?

— Azért, mert az asszony mossa a ruha-
mat, a tiseta ruha pedig tisztesség.

— Ez igaz, modtédk az urak. De, hogy veli
kend a pénzt sarba ?

— Ugy, hogy keit6b8] magam élek, né-
gyel pedig a fiamra koltok. Az pedig annyi,
mirtha sarba dobndm, mert sohasem latom.

— Hatazmi: <hdny méga harmincketi&«?

— Meagmondom, ha leolvasnak a fenye-
rembe {iz aranyat.

Leolvassdk.

— Ennek meg 2z a magyarazatja, hogy
fiatal koromban harminckét fogam volf, most
csak tizenkeltd.

— No lam, hogy ez nem jutotl esziinkbe!
Hét a bakkccskéket, hogy fejné megq?

— Azt is megmondom tiz aranyért.
Leolvassik azt is s, mondia az Greg:

-+ — Ugy Jejem meg ‘4 akketskéket, ' shoay
most az urakal megiejlem.

IWULLILIL 114§ UL unn

Szégyenkeztek, bosszankodtak az urak s
megfenyegették az Greget:

— Na, megdlljon kend, megmondjuk a ki-
ralynak, hogy megmagyardzia a kérdéseit, pe-
dig a képét még nem latia.

— Nem-e ? En nem lattam a kirdly képét ?
De bizony lattam. Itt van, ni: s megmutatta az
aranyon a kirdly képét.

De most mar az uraknak nem volt t&bb
szavuk, Nagy szégyenkezve a kirdly utén ballagtak.

A valé és koltatt tdrténeteknek, meséknek,
adomaknak egé€sz tomege maradt fenn Matyas
kirdlyrél s még most 400 esztendd multan is
kolt meséket a nép réla. Szamtalan idriénet
voltaképen nem vele esett meg, de a nép az &
személyéhez flizi, nagy szeretetének jeléiil. Nem-
csak tréids, elmés, de vitézi tefteinek is nagy
serege forog a késO unokdk ajkin Palolak és
kunyh6k lakéi lelkesiilten olvassak, hallgatjik
ujra meg ujra, mint gydzte ie lovagi jatékban a
reitenetes erejii Holubar cseh vitézt Budavara-
ban; mint jarfa koriil Szabacs viadaldnal, éjnek
idején, csdnakon, ezer veszedelem kozt a varat,
hogy annak gyengéit kipuhatolja. Bécs ostroma-
kor svab parasztruhdba O6lt6z6it s egy kosér
tojassal sompolygoit be a varosba, hol a tojis
druldsa kdzben mindent megvizsgalt.

De ki gydzné zlmondani mindazt a joizii,
elmés torténetekel, amit Matydsrél dsszeirtak a
krénikdsok s kditéttvéla a nép mesemonis lelke ?

(Ristacgda S 11 5 ?

Ferko.

(I1, Rékéczi Ferencz gyermekkordbdl.)
Irta: CSOROS EMILIA.

¢

A holdsugdr dfsurran a maridsiiveg kerek
tablacskéin, koriilrezgi az dgyashdz butorait és
megakad egy hat éves fiucska barna fiirtein.
Cirbgatja, csbkolgatja pirosra aludt arcocskajat.

— Kukucs, Ferkd gyerek, ébredj, mert
mindjart eltiindk. Mindjart megsz6lal a kakas
és akkor végem van. Kukucs, hétalvé, nyisd ki
mar a szemed! :

Ferk6 meghallja a holdsugdr suitogasat,
feliil oszlopos agyacskdjaban, csigazo fiirteit ki-
rdzza homlokdb6l és megdorzsoli a szemét:
Rossz holdsugdr, minek koltottél fel ?

De a holdsugdr tovdbb csékolgatja dlmos
arcocskédjat. — Kerget a hajnal, FerkG! Sietni
kell, Vagy elieledted mar, hogy asszonyanyacs-
R__"ﬁéd sziiletésnapja virrad?

“" Ferkbnek sem kellett tobb. Hopp! — ki-
pattan a selyemtakar6 alél és hosszu hdldingé-
ben Ovatosan megindul. Megkeriili a kékselyem
menyezetii, barna, faragott agyat és halkan kiild
egy csékot a benne alvd felé,

— Aludj csak, asszonyanydcskdm, — Al-

modj szépet, amig megddrdiilnek az A4gyuk!
Nagy napra dordiilnek azok mama!

Az 4gyban madrvdnyarcu asszony alszik.
Ejszinii haja hosszu fonatokban kigyozik taka-
réjan, lezart szeme f6lott virraszt a gond., Fehér
homlokdra évszdazadok szenv.dése, biiszkesége,
hazaszerelete és hOsiessége von halvény glériat. |

Ferkd kisurrant a vaspéntos ajtén, mezte-
lelen talpa siklott a folyosd hideg kovén. Még
sztambuli szattyanb8r topankajat is elfelejicite
felrdntani a nagy sietségben. Kiért a levendulds
kertbe. Nagy csoportokban szunnyadtak oft a
virdgok. Ferkd egyenesen a virdgagy kozepébe
azolt. Szinte csilingeltek a talpa alait-a gyéngy-
virdgok Es szedte két kézzel az illalos, harma-
tos kelyhecskéket, '

— Igy ni! Asszonyanydcskdm virdgra éb-
redjen! Hopp! -~ Es lebujt a széles gyongy-
virag levelek kozé. Badinyi uram kozelgett, Ferkd
gyerek nevelSje, Korosi Miklés kamardssal.
Szép kis patélia lesz ebbll, ha Ferkét oft kap-
jak haldingesen, mezillab,
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No. — nem tortént baj. — Elénken be
szélgetiek és mds ufra {iériek, mielGlt Ferkdt
meglatidk volna.

Mér mind a két karja fesziil a sok virdg-
t6l, indul 6vatosan visszafelé., A folyosé végsé
kovén maszatos gyerek iil, cipbhéjal majszol.
Ferk8ymegall eldtte: Eredj az utambdl, Gazsi!
Sietek.

~ Gazsi ostobdn vigyorogva félre &ll. Ami.
kor Ferk$ nagy G6vatosan lenyomja a cifra rez-
kilincset, hatalmas dorrenés reszketteti meg a
levegft., A labancok, ugyld'szik, ujra munkdba
fogtak. De a munkécsi vér sem hallgatta ezt tét
leniil. Okos vezényszéra mindenki a helyén
allt. Megboldogult 1. Rdkéczi Ferenc fejedelem
népe tudta, mi a kotelessége, Asszonya szavat
épp ugy megfogadta, mintha maga a fejedelem
szoloft voina hozzdjuk. Az agyuzds kiilonben
sem voltfujsdg. Mar kétiéve tart az ostrom.Ha
eqyéb dolga nincs a németnek, hit csak hadd
lovioldezzon., Elbirja azt @ var fala, aztan ha
méar igen megunjidk ezt a legyezgeiést a varban,
vissza visszaielelnek j6 magvasan. Sok német
harapolt mér a filbe ezektdl a feleletekiBl. Hat
csak larmazzon a német, ha nincs egyéb dolga.

De Fark8 arca kipirult a nagy méltatlan-
kodastél. — Ez mér mégsem jarja, asszony-
‘anyacskam sziiletése napjan igy larmdzni! —
Leszérta a virdgokat és sarkon fordull. -Meg
sem palli-az északi| bastydig: Sikertilt feljutnia
észrevétlenill ' a'falra.’ ‘Az OrZk nem cRalloftak
neszielen lépfeit, kiildnben is azt a fiistolgo,
puskaporszagu kébombdit nézték, amely a véarba
zuhant.

A labanc ujra fGltette az agyuf, most mar
harmat egyszerre. Ekkor bukkant fel a nap a
nagy hegyek mogiil és megaranyozta a falon
libegd Ferkd gyerek ingecskéjét.

Az agyuk torka a vér faldra asitozott, de
a bécsi pattantyus kezében megakadt a kandc:
— Kiucifiksz! Egy gyermek van a falon! —
Csak nem siitom el az agyut egy gyermekre! —
(Es az & aranyhaju fiacskdjdra gondolt, aki bi-
zonyosan mai is azzal ébredt fel: Istenkém, hozd
haza apukat.)

: Megy a jelentés az ostromlé kapitdnynak;
Nem lehet 16ni, mert eqy gyermek van a falon.

A kapitdny mérgelddott, hogy zavartdk,
éppen eqyik oldalarél a mdsikra fordult a puha
dgyban. DiihZsen kidltotta:

— Marhdk! — El kell kergetni, vagy le
kell 16ni! — Es tovabb aludt,

- Kis idé mulva ujra jonnek: — A gyermek
nem akar lemenni és a kapitdny urral akar be-
szélni.

— Donnerwetter! — Mérgesen kel fel a
kapitgny. llyesmi sem tortént, midta a vildg-vi-
lag. Of, Karaifa vitéz kapitdnyat egy nyomorult

gyermek felkolti reageli 4lmabol. Es még a var-
falhoz hivatja! Szapperloft!

Amikor kiér, szeme elé kell, kapja a kezét.
Vakitja a reggeli nap, mely Ferkd gyerek alak-
jat is megaranyozza. Megéll a varfal alatt: —
No fe, kis féreg, mit akarsz ? \

Es Ferkd messzire csengd hangon kidlla;
— Arra akarom kérni, kapitany bacsi, ne 1%-
vesse ma a varaf, mert asszonyanyacskam szii-
letésnapja van!

Hii! — Hogy elfutolta a pulykaméreg
a vitéz kapitanyt! Szélni sem fud, csak sarkon

fordul és kivorosodve lép, lép, mint valami
emberalaku gép, Meg sem &ll a satrdig, ahol
hirtelea felhajt egy félkupa tokaji borl. Azlin

nagyokat fujva jarkél le és fel a szOnyeges sa-
torban. Sz6 sincs réla, hogy folytassa az alvdst.
Egyre a gyerek hangja cseng a fiilébe, mint
valami kis templomi csengelyii. Latja vékony,
dsszekulcsolt kezecskéit s napiényben csillogd
hosszuinges alakja mint valami foldéniuli je-
lenség vibral a fejében.

Reszkeive nyit be egy szeplds német le-
gény: Kapitdny urnak aldssan jelentem, 18]
jink e ? ‘A gyermek még mindig a falon van.

A kapitany arca elsdpad a diihtdl, vagy
taldn eqyébtfl: — Tiizet sziintess! — Es men
jetek a pokolba! Ment is a legény, de nem a
pokolba, hanem az dgyukhoz Vitte a paran-
csof: Tiizet sziijntesa!” " ]

B * 8N | e

Munkics nagy asszonya nehéz alombdl
ébredt. Homioka is gybngyds volt, a szeme is
kénnyes. Atyjanal jart dlmaban, Zrinyl Péternél,
a bécsujhelyi bortonben. Mint egyszer regen,
kisldny koraban. Pedig Zrinyi Péler azéta madr
régen oft van, ahol nincsen sem bortén, sem
bilincs, -~ az 6rok szabadsadg hazdjaban.

Séhajtva ébredt Zrigyi Ilona. Elsd tekin
tete fia dgydra szall. Ores. — Rosszat sejtve
ruhét kap magdra és kisiet. Gydngyvirdgra lép
a kiiszobon, de nem veszi €szre. Szen.e nyug-
talanul Ferkdt keresi. Hallotta az agvudo_rgés;t,
— jaj, ha megint az dgyu goly6k kozl jarkal,
jaj, ha baj éri! — De nem lehet, barsony zckéje
és minden ruhdcskdja szépen rendben az agya
melleft van. Irgalmas Isten, hol a gyerek ? Gyil-
kos félelem szur a szivébe: Istenem, ne hagyj
el! Héatha elraboltaita a német!

— Ferkd! Ferkd! )

Gazsi, a kis szurtos senkifia, aki vélelle-
niil benn rekedt a vérban, ostoban vigyorog a
nagyasszonyra: — Arra ment a torony ff.-le!

Akkor mér hatalmas c¢soport hivja, ke-
resi a kis fiut. Mire az északi bastydhoz érnek,

PR ————— T

furcsa dolgot latnak off, Badinyi Janos uram.gZ ™.

éppen akkor oleli le Ferkdt a vérfalrél. Pont ~

azon a helyen alloft a kis imposztor, ahol a

Miért nem
HASZNAL

Sl A GYERAEHE?

HOFER gremmeke

HGFER gyermekkrémet? |

hintSport és Lloyd 2334
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reggeli goly6 berepiilt a vérba, Mire Badinyi
uram leért a lépcs6kon, ott térdelt a nagyasz-
szony is Ferkd elStt és cirdgatta-csékolaatta,
ahol érte: Fiam, fiam, miért ijesztettél igy meg ?

— Hat csak nem engedheltem meg, hogy
asszonyanyacskam sziiletése  napjan is 16vol-
dozzenek! — felelte Ferk és a hat éves gye-
rek végig nézett komolyan és biiszkén az dssze-
gyiilt var népén. Ugyanazzal a tekintettel, mint
Il. Rdko6ezi Ferenc kordban, amikor az egész
nemzet nézett annyi bizalommal és szerefettel
red, mint most itt az a maroknyi ostromiott nép.

Es Zrinyi Ilona 6romébe — amint kicsi
hdsét dlelgette — valami nagy fdjdalom is ve-
gyiilt. Talan Rodostérdl indult el az a szell,
amely éppen akkor az arcukat cirégatta . ..

(Kolozsvar). -

Lidike és a pipike.
Irta: DRASKOCZY ILMA.
Kicsi csibe, pipike!
Oriil neki Lidike.
Am a kotlé haragos és berzenkedik,
De jo volna koténpkébe szedni pedig
Sdrga csibét pelyhest :
S beszaladni egyenest
S megmutatni dorombolé Micurkdnak :
A tarka cicdnak.

Oh jaj, kicsi Lidike,

Megsiratndd izibe.

Tarka cica korme hegyes. foga éles,
Telheteflen bendGcskéje mindig éhes,
Es megenné egpenest

A sok sdrga pehelyest

S csibi helyett nem maradna csak a banat

S~ A kotlé maménak.

(Temesvir.)

Kiadé bacsi postaja belfdldi
eldfizetGihez.

Zulovits Istvdn Kozdlje veliink cimét (lakéhely,
utca, hdzszdm, vim.) hogy levelére valaszolhassunk.

Rétey bacsi kecskéje.
— Irta: CSANADY SANDOR. —

A szOke Tiszatél 6 futamodésnyira. oft
lejebb Szolnok alatt, gyonyorii sz616skert koszont
reank: a Véarkonyi-sz6i6k. Oft lakik Rétey Laszl6,
Osziild, kedves Oreg bécsi. Annyi az unokaja,
mint fii a réten, mint csillag az égen. Egyik
szebb, mint a masik ; egyik kedvesebb, mint a
masik. Mdar kora reggel elkezdenek csicseregni
s kés® estig be nem all a szdjuk. Az még nem
volna baj, hogy csicseregaek, de néha néha pi-
tyeregni is szoktak dm. Dehat, édes Istenem, ki
fehet arr6l, hogy a tejet oly igen szeretik s az
a fejes bogre meg oly kicsiny. Alighogy egyet
horpintenek, maris iires, _

Meg is vigaszialta Gkef gyakran a j6 nagyap6:

— Ne busuljatok, kedves kis umokaim,
nemsokdra annyi lesz itt a tej, hogy reggel ab-
ban fogiok még mosakodni is.

— Ugy-e, nagyap6, a tejes bogre is nagyobb
lesz akkor majd? — érdekl&dott a kis Macuka.

— Bizony, kis unokdm, hdromszor akkora
lesz — vigasztalta meg nagyapé.

— Taldn még kavét is kapunk? — bétor-
kodott egy kérdést megkockéztatni Pityi, a leg-
nagyobb unoka, aki ugy jart a tdbbi csemete
kozoH, minl valami| kis generalis. ]

—Hogyne, kis unokdm, habos kavét kap-
tok minden uzsondra. Reggel pedig hiromszor
merithetitek meg a hdromszor nagyobb bdgréteket.

Lett erre akkora rivalgds, hogy majd meg-
siiketiilt a j6 nagyapd. De az még hagyjan! A
kis Macuka azonnal oft termett a térdén és si-
mogatta, csékolgatta a nagyapé arcét; Pityi pedig,
minthogy egyéb helyen nem férhetett nagyapd-
hoz, a hatan igyekezett {5lfelé nagyapénak, a kis
Lacé meg csak koriilszaladgdlta az unokakkal
megrakott Réy bacsit, § mér sehogy sem fér-
hetett a j6 nagyapéhoz

Mdsnap még alig pitymalloft, mér talpon
volt Rétey bécsi. Meg is kérdezte Pista fia, hogy
miért van az a korai felkelés.

— Kardra megyek, fiam. Ma hetivasar van.
Veszek egy kecskét. Tegnap megigértem a te
kis gyerekeidnek, az én aranyos unokaimnak,
hogy ezutdn lesz tej bGven.

— Dehat csak nem szégyenit meg benniin-
ket egy kecskével, édesapam. Meghdt mi teje
van egy kecskének?

— Vaér csak, fiam, majd lesz annak a
kecskének sok teje is, meg jo is.

Azzal mar indult is a vdsarra Rétey bacsi.
Délben egy szép fehér kecskével tért vissza.
Igen makrancos joszdg volt. Nagy iiggyel-bajjal
lehetett egy-egy lépéssel elGbbre huzni. Amikor
az udvarra ért nagyapé a kecskével, a gyerekek
nagy zsivajjal futottak ki, de majd eldlit a sza-
vuk, majd gyokeret vert a libuk, amikor egy
pompds tehénke helyett egy girhes kecskét Iai-
tak maguk elbtt. '
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A larma elcsendesedett, A csalddasbdl leg-
elfiszor Pityi ocsudott fel, meg is kezdte a szem-
16jét a kecske koriil azonnal. De vesztére, mert
a hizelgd simogatdasra ugy felGklelte a goromba
kis hazidllat, hogy hdrom lépéssel tavolabb ta-
paszkodott fel bombolve a vitéz Pityi legény.

Az uj vendéget nem is szerették a gyere-
kek. De még a papa meg a mama is megjegyezte,
hogy gonosz iehenet veit a nagyapd. A legelsd
- bemutatkozdskor sorra okleli a haznépét.

Nagyapd csak mosolygott a bajusza alatt.

Délutdn kipanyvazta a kecskét a kapu elé,
ahol gyonyorit pdzsit volt a diiléuton. Két ol-
dalra teleszedte magéat 2 Délceg, ahogy hiviak
kecske Gkigyelmét. Akkora volt a hasa, majd ki-
pukkadt. Messzire elviritott a fehér szfre. Az
egész sz6l6hegyben - azonnal hire futoff, hooy
Réteyék kecskét vettek.

Napnyugtakor elkdvetkezett a nagy felvo-
nas. A tehenek szépen ballagtak haza a legeld-
r8l. De a Bogdanyék tehene, amikor megldita
Délceget, visszafordult és bdsziilt iramoddssal
futott vissza a telekbe. A pdsztor meg utdna,
majd Osszesell a j0 ember a faradsagtdl, mire
Bimbdt elérte. El is ment az addig, mig Délce-
get meg nem latta s akkor — uccu neki! —
megint visszarohant,

Réley bacsi megelégedéssel szemiélte az
esefet laz udvarrél.y Mire' harmadszor is visszate-
velték Bimbot, akkorra bekotdite Délceget az dlba.
lay aztdn Bimb0 békésen, de faradtan hazajuto:f.

Reggel még alig kezdett sziirkiilni, Délceg
oit legelt a kapuban. A tehenek szép sorjdban
elmentek melleite a legelére, csak Bimbo kezdte
meg az estéli komédiat. Visszaszaladt az istall6ba.
Vagy héromszor kelleit kisérletet tenni Bimbo-
val. Mire harmadszorra jelent volna meg Bimbé,

Rétey bacsi megint bevezette Délceget, hogy
Bimbé csendesen elvonulhasson.

Még délel6tt folyamén bekdszont Bogdany
uram Réteyékhez, hogy megveszi a kecsket,

— Nagyon sajnalom, szomszéd uram, n.m
adhatom el, mert ennek a sok unokdmnak igen
kell a tej.

— Adok én, szomszéd uram, szivesen. De-
hat a multkor, amikor kértek, nekiink sem volt.
Most jobbacskan tejel a Bimbd, mega Zsemlye.

— De létja, szomszéd uram, ez a kecske
itt a kapu el6tt ingyen legel. Iqy naponként
egy liter tejtdl elesem, pedig latja, mennyi itt
az aprd unoka. Nem adhatom el Délceget.

— Kaérpétolom én naponként ingyen azt
a liter tejet, egyet meg olcsé pénzért adok,
csak adja el nekem azt a kecskét, mert Bimbd
igen fél t6le, nem lehet a legel6re kihajtani.

— H4t ne mondja, szomszéd ur, hogy
rossz ember vagyok, eladom a kecskéf., Csak
i6 tejet kapjunk azutdn, mert kiilonben ismét
kecskét kellene venniink, — mondja ki a végsd
sz0t Rétey bacsi. ’

Azzal mar vezeti is Délceget s atadja
Bogddny uramnak, aki nagy Orommel vezeti
haza a harcias allatot.

Azutdn elmondta a nagyapd, hogy a na-
pokban tudta meg, hogy SzOnyegi komdaék!dl

megvették a Bimbo- fehenef a fukar Bogdd-_x_

nyek, akik soha j6t senkivel sem tettek s azt is
megtudta, hogy a sok tejet add Bimbd a kecs-
kétdl igen fél Ezért vefte meg a Délceget.

Igy szerzeft a nagyapé tejet a j6 unokak-
nak. Most mar Pityi vitézsége is visszatért:

— En nem féltem a Délcegt8l és nem
félek most sem. Nem is Oklelt fel, csak elestem.

(Sarbogdrd.)
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A riport-kiraly. _
(Egy ujsagirdé kalandja az ot vilagrészen keresztiil.)
— Irta és rajzolta: 1fj, PROHLE VILMOS. —

VIL
Afrika: Kongoorszdg.

Regael, amikor szelid szememet felnyitot-
tam, két kongd néger alloit elditem. Onnan tud-
tam, hogy azok, mert igen kongott a fejitk. Ci-
lindert, frakk és uszonadrag volt rajtuk; keziik-
ben landzsa.

— Ki vagy? — kérdezték kongdul.

— Cinnadratta! — feleltem magyarul.

— Muzsikus! Muzsikus! — ujjongtak ug-
ralva, — Vigviik az uj Dug Dug-isten elé! J6
lesz papnak!

Vittek is, kozre fogva.

Képzelje meglepetésemet, szerkesztd wur!
amikor beértiink a kongé faluba, — ami stil-
szeriien tokformdra épitett hdzakbdl 4llt, — hat
kit latok oltdron iilni, mint egy bélvanyt?

Bum-Bumot!| Puk-Pukot! Piff Paifot!

Csakhogy rdakadtam! Ez az ember bizo-
nyara ugy keriilt ide, hogy a 1léggdmb kipuk-
kant és leeselt. A négerek pedig mivel az ég-
b6l 14ttak lepottyanni, ahelyett, hogy megefték
volna, megtették isteniiknek, Dug-Dug néy alatt.
Amikor engem meglatott, elfutotta a pulyka-
méreg:

— Hat itt vagy? Hat megint itt vagy 2l

Olyan csunyan sikoltozott, hogy az egész ~

falu hasraesett. En a kongd csend kozepette
igy széltam:

Nem, nem vagyok itt, Bum-Dug-Bum-Puk-
Dug-Puk- Paff-Piff!

Nem vélaszolt, hanem kiterjeszlette karjait,
igy szélt a fekete szerecsen négerekhez:

— Ada, papa, dada, dund, nyamnyam!

S TR R SN Py
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A kongbk nekem estekazonnal és egy ta-
gas kelrecbe zdrtak. Akkor érfettem meg, mit
akart mondani 0-balvdnysédga: hogy adjanak
papélni, mig olyan dundi nem leszek, mint egy
dada, — aztdn egyenek meag. :

Dug-Piff-Paff-Bum-Bum-Dug-Pukot nem lat-
tam ezentul. Ketrecemel ugyanis siirii bambusz-
nad vette koriil, ugy hogy a csillagos egen ki-
viil semmit se lithattam. Es ez volt a meg-
mentdm,

razom.

Emlékszik a szerkesztd ur, ugye, hogy
mindig sovany és holdkéros voltam. Nos, hat-
heti hizlalds utdn olyan kovér leftem, hogy kép-
telen voltam megmozdulni. Egyre csak a hata-
mon fekiidiem és bamultam a holdat. A hold
Afrikdaban hétszer olyan nagy, mint ndlunk s igy
a hatdsa is nagyobb s mivel én szakadatlanul
néztem, — nem birvdn a fejemmel Osszehizott
nyakamat elforditani réla, — hétszer olyan héd-
koros lettem, mint otthon, Azt meg bizonyara
teccik tudni, hogy egy holdkéros a zért ablakon
is ki tud menni, — igy nekem gyerekjaték volt
egy szép téliholdas éjszakan, mint egy elhizoft
szellemnek, kilebegni mar sziikké vdlt ketrecem-
b6l €s menni, menni felfelé a hold sugarain.
Mér {6 magasra é€rtem, amikor az a sugar,
amelyikbe kapaszkodtam, kettészakadt.

— Végem van! — sikoliottam fel. — Most
visszaesem a kong6k kozé és vesepecsenye lesz
belGlem!

Mert a faluban mér észreveiték szdkése-
met. A husom élvezetétdl meginsztott négerek
felfelé tartott ddrddval vartak, hogy felnyarsal-
janak. Szerencsére, amikor a foldre puffantam,

‘Hﬂ}rkét landzsa kozé estem. A kovetkezé pillanat-

ban mdr belém szurtak vclna, de a rajtam 1évd
toméntelen hajmennyiség rugékonysdga folytin
— 6 dldott kovérség! — mint egy 6ridsi gummi-
labda ujbdl felrdppentem par méternyire. Az
volt &m a hajsza! Ahanyszor leestem, annyiszor
pattantam vissza s a felbOsziilt feketék csak
sulypontom helyét szurkélhattdk. Igy puffantam

— Hogyan? — Kérdj . — Megmagya- |

fel, le, akdr egy football, mindig messzebbre jutva
akongd faluidl, mig egyszer csak egy dridskigyd
farkdra estem. Az se volt rest, egy szuszra be-
kapott. Hat meg is jarta velem. Mert alig nyalta
meg utdnam a szdjaszélét, — ezer darabra sza-
kadt szét — s én oft tald/tam magamat a Sza-
hara sivatag kells kozepén. De hol talalom
meg ujra sikkaszténkat? Es milyen néy agait?
N {3
VIIL

K. Szerkeszto Ur!

Hogy miként jutottam Auszirdlidba, azt
magam is csak hallomdsbdl tudom. Arra még
emlékszem, hogy a Szahara sivatag kell6s ko-
zepén taldltam magamat, amikor olvadni kezd-
tem, Mert a Szaharan olyan tiizesen siit a nap,
hogy egy perc alati kiolvaszt egy kidllitdsra val6
csiirhecsordat. No, engem is szépen kiolvasz-
folt! Nem maradi mds belGlem, mint egy ha-
talmas zsirtécsa. Szerencsémre arra jott egy
éhes arabus, — a bus arabokat tudvalevéieg
arabusoknak hividk s az én arabom az éhség-
{61 bus, aki szépen bodonitkbe kanalazta folyé-
kony dllapotban 1éy8 testemet,

Ausztrdlia.

Nem volt éppen kellemes érzés, hogy min-
den reggel és délben kenyérre kent belSlem
egy evOkandllal, mégis koszonettel fartozom
neki, hogy nem fogyasztott el egészen, hanem
a maradékot — egy bdddnnel, — eladta egy
Auszirdliaba utazé véllalkozénak. A véllalkozo
Auszirdlidba érve a bodont miijégverembe tette,
midltal a még benne 1évS zsirom megfagyoit
és én egy reggel ismét a régi soviny alakom-
ban léptem ki a bodonb8l. Azért sovanyan,
mert a kong6ékndl felhizott részeimet — ~mint
mondfam — a bus arabus ette meag.

A bodonbsl kilépve konstataltam, hogy az

ﬁlﬁcll:k vildgrész tengerpartjdn egy fahdzban va-
ayok.

— Vajjon ki lehet a gazddm? — mgrfon-
diroztam.

Ekkor felpattant az ajté6 és — eltalalia! —
Bum-Dug-Dug-Piff-Paff-Puk-Puk-Bum 1épett
be. Els6 pillantdsa a bodonre esett:

— Tolvaj! Tolvaj!
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— Téved, — szbltam, — én nem vagyok galma sincs, hogy engem is magdval visz In-
tolvaij. kiildom levelemet, — ugy,

— De igen! — mutatott az iires bodonre.
— Tagadja, hogy ellopta a zsirt?

=~ Az a zsir én vagyok, — feleliem meg-
hajolva.

Csak most ismert rdm:

— Hisz ez Csinnadratta!

— Ugy van, kedves Puk-paff-Bum-Bum-
Dug-Dug-Piff-Puk ur!

— Mit akar tSlem? En Uj-Zeeland-i tele-
pes vagyok! Az én nevem Bambu! — siivol-
totte halkan.

— Vagyis Bum-Puk-Pift-Paff-Dug-Dug-
Bum-Puk-Bambu?! Nem felelt, ellenben ki-
ugrott az ajién és ramzarta. Annyi baj legyen!
Mégis csak megtaldltam.

Ekozben beesteledett. Az egész hdz, mint
az ajtén &t hallottam, nagy siirgés forgasban
volt. Gyakran hallottam kedves bardtom hang-
jdt, amint parancsokat osztogatott. FEjfél felé a
zaj elnémult, majd tdvolodd I6dobogdst hallot-
tam. Tiz hosszu, csendes perc telt el, amikor
valami gyanus ropogas iitdite meg formas fiilei-
met. A ropogast fiist-biiz érzékelése kdvette.
Egek! Ez az ex kongdbélvény ramgyujtotta a
hazat ?! Csakugyan a langnyelvek mar nyaldos-
tak az ablakot. Semmi kedvem se volt mégegy-
szer . zsirrd olvadni, vagy plane hamuvd, égni
azért baratsdgosan miegkértems” al Térignyelveket,
hogy az ablak helyeit inkabb az iires bodont
nyaljdk; héat ha van még valami a fenekén?
Ajénlatomat tiistént elfogadtdk s én a szabadon
maradt ablakon kiugrottam az éjszakiba.

De most merre ?

Egy darabig, amig az ég6 hdz vildgitotta
utamat, biztos Iéptekkel mentem elbre; &m
nemsokédra egy feneketlen &serd6be jutottam.
Mas ember talan megijedt volna, de én, amint
konstatdltam, hogy ez egy feneketlen Gserdd,
azonnal kész voltam menekiilési tervemmel.
Addig mentem, amig megtaldltam az erdd fe-
nekének a helyét — s azonnal egy gyGnyorii
siksdgon taldltam magamat.

gondolhatja Gromdmet, amikor Dug-
Puk- Puk-Bum- Piff- Bum- Paff- Bam- Duq bu-t
pillantottam meg, amint egy kénguru el5tl
térdelt

nem vett észre. Csendesen a héita magé
osontam. Eppen azzal volt elfoglalva, hogy a
sikkasztott 100 milliét a kénguru erszényébe
rejtette,

— Om, — gondoltam, — ez nagyon is
meg akar szOkni elGlem, de tul jarok én az
eszén. — Lehasaltam a magas filbe, s amikor
a draga ember mdr fent iilt a kénguru hétan:
ucczu! egy gyors ugrdssal én is beugrottam a
nemes dllat erszényébe. A kdvetkez6 perczben
a kénguru ugrott, de akkorat, hogy azt hiitem :
ennek az ugrasnak sose lesz vége. Rettentd jo-
kedvem volt! Hogyne, Bam-bu-Bum-Bum-Piff-
Dug- Patf Dug-Puk-Puk szokik elblem és fo-

nen a kéngurubdl

5%

22¢

- hogy az erszény fedelét egy kicsit felnyitottam

és lehajitottam egy siirgdnypdzndra. Cs.
BEFEJEZES.

Dr. Istékugyse - éppen Csinnadratta utolsé
riportjat olvasta, amikor borotvdlatlanul, csap-
zoftan, 0Osszetorve, bevanszorgott maga Csin-
nadratta mester,

— Szent isten, mester! Mi tortént maga-
val ? — ugroit fel a szerkesztd ur. :

— Elmondom, — nyodgte Csinnadratta le-
iilve. — Alig, hoay legutolsé levelemet kilok-
tem a kéngurubél, nagyot zdttyentiink. Kinézek :
hat'nem Khindbanjveltunk ? A1 kénquru Puk-
Pule-Bam-bu-Bum-Bum-pall-Dug-Dug-Piff ur-
ral a hdtén, velem és 100 millidval az erszé-
Kvében, egyetlen ugrdssal atszokott Auszralidboél

zsidba.

— Mi lesz most? — kérdeztem magam-
t6l. Kis id6 mulva észrevettem, hogy a kéngu-
runak enni adfak, mert szénaillatot éreztem
csuszni magam koriil. Ezt nem taldltam kelle-
mesnek,. hat kimdsztam az erszényb6l — és egy
istdléba jutottam. Abban a pillanatban a t6lem
megkonnyebbiilt kénguru kiugrott az ajtén.

— Tyiih! az aldéjat! — rikoltom, — a 100
milliéf benne felejtettem. Rohanok utdna, de
mit litok? Ahogy futott, csak ugy potyogott
belble a sok barkd — mert az erszényét nyitva
hagytam — és egy csomé ferdeszemii kinai

csak ugy kapkodta szét a pénzi

— Ne bantsatokf! Az azj enyém!| — Kkial-
tott most két hang. Az egyik az enyén volt, a

- :
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masik Bum-Bum satobbié, aki most kinai ru-
-haba volt 8ltozve.

— De bizony bantjuk! — felelték a - ki-
naiak, — mert ezt Buddha kiildte, s hogy meg-
akariuk akadalyozni, nekiink estek. Erre Bum
sth. meggondolta magat, § is ellenem fo dult s
még tiizelte Gket, hogy csak verjenek agyon!
— Azalatt meg amennyit birt, annyit szedett
0ssze a pénzbll. — Azbta bizonyosan Cseng-

-

Irta :

Az elmult esztend®d szeptember havaban
az erdélyi daldrdak orszdgos dalosversenyt ren-
deztek Kolozsvaron. E dalosverseny gyonyorii
iinnepén, sajnos, elfoglaltsigom miatt nem le-
J hetlem ott s igy csak lélekben voltam jelen.

Elképzeltem, hogy a dal a legnemesebb sziv-
beli 6romok kozt szdllt fel a dalosok ajkardl, s
l annak akkordjai a hallgaté kdzonség szivének
: legfinomabb hurjait hoztdk rezgésbe, s igy iilt
' ; Kolozsvaron érémiinnepet a magyar dal. — S
]
|

mialatt lelkemben e gondolatok megfordultak,
képzeletem szarnyra kelt velem a multba, s fel-
clevenedelt benne?lnkéhény] kedues; glmlék, me-
lyet a magyar dallal kapesolatban &t tem, ;ami-
By i édés s}am’ramyélwshh?ﬂnelle it h‘h’iigvhi"
szerefete és csodalata -ananyira meger8sodott
vennem. — Meri, hogy mi magyarok rajongunk
a magyar dalért,” azt szinte természetesnek ta-
laljuk,%de, hogy az idegenekben is milyen ha-
1ast idéz el8 dalunk, az mdr kiilonos figyelmet

érdemel. =
Majd mdsiél évtizeddel ezeldtt eqy ma-
gyar dalarddval a nagy német i8vdrosba, Ber-
linbe mentiink hangversenyezni, — Hangverse-
nyiink miisora vegyesen német és magyar da-
rabokbdl allott. S amit itthon elére el sem mer
tiink volna képzelni, a német dalokat messze
tulszdrnyald : lelkesedéssel és elismeréssel fo-
gadta a német publikum, a magyar dalok mii.
sorat, De lalszott a hallgatosdg egész tomegén,
hogy ez nem udvariassagi lelkesedés, hanem a
. szivbSl jOv8 finneplés a magyar dalnak szloft.
l 5 amikor 16bbek"kozbit a «Csinom Palkd, Csi-
nom Ferké» kuruc dalt tarogatd kiséret melleit
| elénekelte a daldrda, ennek oly felséges és
| soha nem feledhetd hatdsa volt, hogy bizony a
daldrddban egyikiink, masikunknak konnycsepp
: gordillt végig az arcan. — Nem kiilonben, ami-
w ™, kor felhangzott ajkunkrél: <Mi fiistolog ott a

| ¥ sikon tavolban?!> . . .

| ¥
Ugyancsak ez id6tajt egy mds alkalommal
még kiilonGsebb eseménynek lehettiink szemlé-
I6i DBudapesten, a kirdlyi palotdban. Néhai
Ferencz Jozsef kiraly fiszteletére a dalardaval
esti szerenddot adtunk. — A felséges ur és ki-

dal |

Csing-Bum pufi-Puk Bam-Diig-bu-3um-Csung-
nek hividk. En futottam, ahogy tudiam, mégis
kéken-zdlden jutottam egy angol hadihajéra. S
most itthon vagyok.

— A 100 millidnak szbval fuccs! — mondta
Istékugyse Dr.

— Dehogy szédval, igazan!

(Sarkdzujlak) VEGE,

o>

A magyar dal.

Bujk Béla,

sérete az egyik erkélyen foglaltak helyet s
alatta az iinnepélyes csendben szivhez szbléan
szarnyalt a magyar dal. — Az agg uralkodd
arcan ki, mint ismeretes, szdrmazasara oszirdk
és német anyanyelvii volt — élete {3bbezdrds
csapasaitél megtorten is simulni latszotlak a
rancok a magya dal hallatdra. — Amikor pedig
a «Krasznahorka biiszke vdrac kezdetii dalboi
felhangzott: «Rakécinak 'dics6 kora nem jon
vissza 16bbé sohac« és a kisérS tdrogaté hang-
jat visszhangoztdk a kirdlyi palota falai lagy
esti szélben, a keményszivii osztrik katona
zsebkendGt vett el6 és a magyar dal konnyei
FUEEITRR T98carv Clu

Daldrddnk egy alkalommal elutazoft egy
kis osztrdk-német faluba Marcheggbe, mely ab-
ban az idGben hatdrdllamos volt Magyararszag
€s Ausziria foldje kodzott. Az utazas célia az
volt, hogy a’hatdrdllomdson iinnepélyesen fo-
gadjuk az amerikai korutjab6l visszatérd nagy
allamférfit, gr6f Apponyi Albertet, aki eqgyben
daldrdanknak diszelnoke is volt. Hogy Apponyit
és feleségét mily kellemesen lepte meg az ide-
gen f0ldon hallott magyar dal, azt talan sziik-
ségtelen is felemlitenem. A vonat érkezéséig
azonban bementiink; a ' palyaudvarté! meglehe-
tésen tdvol esd kozségbe. A kidzség egyszerii
osztrak-német lakossdga oly ahitattal és szere-
tettel hallgatta magyar dalainkat, s ostromolt
benniinket a folytonos éneklésért, hogy meg
kelleft nekik igérniink a kozségbe valé vissza-
térést Apponyi fogadtatisa utin. Az egyszerii
falusi német nép szivének a magyar dallal val6
ilyen véletlen meghéditdsa _bizonyosan jobban
apolta a két nép kolcsonds megbecsiilését és
tobbet tett a magyar-osztrdk bardtsig megvald-
suldsa érdekében, mint akdrhdny politikus ré-
sz€rbl tett békéltetd kozeledés. Az idegen nép
lelkiiletét tiszteletre és megbecsiilésre héditotta
a magyar dal, A '

De nem hagyhatom ki emlékeim koziil azt
sem, amikor egy amerikai férfiu hédolt' csoda-
lattal a magyar dalnak. Az Eszakamerikai Egye-
siilt Allamok egykori legi6bb 4llamférfia, Ro-
oswell elnék érkezett  egy alkalommal Buda-




Ry e w\ W TN

346 - <1 MBOR =~

Junius 1.

pesire. A palyaudvari hivatalos fogadtaldsra da-
lardénk is meagjelent és Rooswelt elnokot au-
t6ba szalldsakor az amerikai himnusszal (ma-
gyar nyelven) iidvozoltik s utdna eredeti ma-
gyar dalokat is énekelfiink. Mint ismeretes, az
amerikaiak Kkissé rideg, kevéssé érzelgd embe
rek, de ez alkalomimal a magyar dal ligysédga-
ban feloldédott @z amerikai zarkdzotisdg s
Roosevelt Budapestr8l vald elutazdsa alkalma-
val is emlitést tett réla, hogy budapesti tartéz-
kodadsanak legszebb és legmaradanddbb emléke
a magyar dal megismerése volt.
*

Ezek az egyszerii, de jellegzetes, az életbdl
feljeqyzett apré {orténetek eléggé mutatjdk, hogy
a magyar dal csodds vardzsaval mint blvéli
meg az idegen lelkekef is és mint szerez meg-
becsiilést ugy az egyszerii, mint a magasabb
mfiveliségii embereknél.

‘A magyar dal szivhezszoldan, csoddsan,
tiszta szdrnyalassal, a lélek mélységeit keresve
ezall akdr hanoszerekrdl, akdr a leqcsoddsabb
hangszerr6l: az emberi ajkakrél s aki szivében
hordozza annak szeretetét, csak nemes Iélek lehet.

Edes anyanyelvetek melleit a dal szerete-
tél is apoljdtok s egy nemes érzelemme!l gaz-
dagabbak lesztek.

(Nagyvdrad )

Mikor felzokog a hegedii. . . .
Irta: VIRSIK MARIA.

Mikor felzokog a hegedii,

-~ A hangja busan, ldgyan zeng . ..
Lelkem orokbus homdlpban,

Szivem banatos, kislakdban

Csillogd hajnalfény dereng

Hallgatom a hegedii szavat,

— Milp varazsieljes, szép zene!
Abréndos dlmok Kergetdznek,
Eitiinnel . . . ismét ujak jonnek,
Lelkem dlmokkal van tele.

Mikor felzokog a hegedii,

Egy szebb jov6rdl dlmodom,

A magypar ndta lelkembe szall

S megrezdiil egy kis reménysugdr
S ekkor megenphill banatom,

(Malacka, 1924. febr. 20)

Kiadé bacsi postaja kiilidldi
elffizetSihez.

Marty Laci és Pista, Nifra. A Senki Tamds [orié-
nete c. kbnyvet elbfizetd szerzésééri jutalomkényvkeént
killdtiik Intézkedtiink, hogy a Cimbora csak egy pél-
dinyban kiildessék, — Takdcs Sdrika, Kezmarok. Az
dtutalt 15 ck.-dval elBfizetési dija f. évi julius hé 1-ig ki
van egyenlitve -~ Galinta Feri, Rdkosbanpa. A bekiil-
dott 20 ck-dval eldfizetési dija f. évi julius 1-161 decem-
ber 31-ig ki van egyenlitve, — Zhorella Gyula ur, V.
Topolcany Az atufalt 105 ck-41 f. hé 10-én kell sorai
alapjdn Prénay Ferike és Kdlmdn egykeilied évi, Daxa
J6ska egyketted évi, Kmelty Bojéka egynegyed évi,
és Dobosl Imre egyketied évi eldfizetési dijaként hasz-
néltuk fel. €z ulébbi cimszallagjdl Rezstre javitoltuk,

A Cimbora kényvvdsdra

Ezen a héten ismét uj kidnpveket kap-
funk és érommel kizoljiik veletek, hogy a
kinyvek, akdrcsak az eldbbiek, rendelkezése
fekre dllanak és vdrjuk rniielfbbi kedves meg-
rendeléseteket. :

VERNE Gyula, a legizgalmasabb ifjusdgi
regényiré konypvei koziil is kaptunk egy faj-
tat, amely taldn az dsszes regényei kozil a
legizgalmasabb. Verne Gpula az uftleirdsok és
elképzelések nagymestere, ebben a kinyvében
hihztetlennel hatdros cél zdsziajat tizte ki, ami-
kor is megirja, hogy- miképen jut el az elsé
ember a holdba. Konyvének cime: UTAZAS
A HOLD KOROL. Ezt a pdrallanul érdekes
6s élvezetes regényl 130 leiért tudjuk drusifani
és hissziik, hogy az a kevés példdny, amely
rendelkezésiinkre &ll, hamarosan el is fog
fogyni.

Ugyancsak ez alkalommal adjuk hiril,
hogy ismét sikeriilt egy egészen élvezetes re-
gényiré munkdjat beszerezuiink. May Kdroly
nevérdi bizonydra hallottatok mdr, 6 az a.re-
génpiro, akit sziileitek sof nagysziileitek is
kedvvel és élvezettel forgalftak. Nagyon ajdni-
juk neltek, rendeljétele meg ndiunk a most

oldjén. Sok gponyoriiséget, élve-
zelet és okuldst fogtok ebben a kinyvben fa-
ldIni, amelynek dra 130 lei. :

De hogy ezen a héten utleirdsokon és
kalandos regényeken feliil kedues és meleq
irdst is adjunk a kezetekbe, jelentjiik, hogy
Gadl Mézesnek egy ujabb konpvét is megsze-
reztiik és ezennel druba bocsdjfjuk. Ennek a
konpvnek Hdrom kenyeres pajtds a cime és a
bardti szeretetnek igaz melegét és sirig tarto
egpbeforrottsdgdl példdzza A Hdrom kenperes
pajtdsnak 65 lel az dra.

A kinypveknek megrendelési modja -az,
hogy a kénpvekért jaré dsszeget postdn eld-
zetesen -bekiilditek, avagy elszéilitjuk a kény-
veket utdnvét melleit is. A pénz elbzetes be-
kiildését azonban ajdnijuk, mert az utdnvételi
kiltségek csak megdrédqitandk a konyvekef.

Annak azonban, aki a fenti hdrom kiny-
vet egyszerre megrendeli, azt a kiilinleges
kedvezményt adjuk, hogy a hdrom konyvet
egpiitt 25 leival. olcs6bban szdllitjuk, mint
azoknak d&ra akkor wvolna, ha e konyveket
kolon-kiilon rendelnétek meg. A hdrom kényv

kipeldio

a Ski

kiilon-kiilén 325 leibe keriil, de annak, aki ‘.,

mind a hdrmat egyszerre rendeli meg,
300 leiért
szdllitjuk le a fentebb telsorolt munkdkat.
Mielébbi rendeléseteket vdrja a

«Cimbora« kiadohivatala.

— o
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A z6ld elefant torténete.

{Regény a dialkéletbdl )
— Trta: FABIAN GYULA. —

KILENCEDIK FEJEZET.

Holmes = tetiek mezejére 1ép. Fili leleplezi n K.
H. K. szdvetkezetet. Kitiinik, hogy Csapd tanar
urnak jé szive van.

Mésnap nem lehetett Csapd tanar trral
beszélni. Sapadt volt, szétalan, szérakozott. Az
6réjan feleltetett, de nem magyardzolt. Nem is fi-
gyelt a felelésre. A kollegdk hiaba kérdeziék —
mi baja? Taldn beleg? — Nem sz6it semmit,
Valami gond nagyon banthatta. . .

Ebéd utdn sétdlni ment a Fili kulyaval. A
s2ép majusi délutdn egészen folirissitette. A
parkban didkjaival taldlkozott, megéllitotta Gket,
beszélgetett veliik. Azok jokedviiek voltak, sok
mindenrd! fecsegtes. Csapd tandr ur szivesen
tréfalt veliik, néha még nevetett is.

Estefelé haza tariotl, Mar erdsen sziirkiilt.
Messzir§l ralatoft arra a hdzra, amelyikben la-
kott. A lakdsa két ablakdban mintha vildgossd-
got latott volna. Egy ndi alak jart gyerlyaval
ide-oda. — Taldn Terka néni veti az dagyatl.
Dehat oft a villany! Miért pazarolja a qyertyéi?
A haz elé ér. A hazelbit iilt Terka nénia szom
szédasszonyal és jbiziien beszélget . . .

= J6 estéty Terka népi! -Hdt guada kini,

beszélgef?

— 76 estét, tekinletes ur. Szép cséndes idd
van. Persze, hogy idekint beczélgeiek. Talan
bent kellene beszélgetni ilyen draga finom le-
veqbben?

— No, nem is ugy gondoltam. Mi ujsag?

— Az 4m! lgaz is. Majd elfelejteftem. Va-
lami ldny kereste a tekintetes urat.

— Engem?

— Igen, kérem. Azt mondia, hogy szereine

a tekintetes urral valami fontos tigyben beszélni.
Mondtam, hogy az ur nincs itthon. De, hogy
szeretné megvarni a szobdjdban. Azt mar nem,
— mondok. J6jjon inkabb estefelé. J6l van.
Hogy maijd eljon és var az udvaron.

Csapé tandr ur folment a szobdjaig. Ott az
ajté elbtt megéllt, majd ujbdl lejott az udvarra

és koriilnézeit. Nem vdrt oit az udvaron senki,

Kitlonos. Nagyon Kkiilonos,

Ujb6l félment. Megéllott az ajté elbit. A
Fili egyszer csak nyugtalan left. Szitkélni, majd
ugatni kezdett és dithosen kaparta az ajtét. Va-
lamit megszimatolt. Csapd tandr ur most mar
nem mert belépni. Utoljdra méagis erdt vett ma-
gén, elbvette a kulcsof, bedugta a zérba, meg
akarta forditani, de a kulcs nem fordulf. Mi az?

“~. Mi torténik iifen? Csapl tandr ur megzorgetle

oklével az ajtét.

— Hej, van itt valaki?!

Semmi valasz, Csak Fili ugatoit szbrnyen
és nem fért a bdrében. Csapé tandr ur meg-
prébélta a kilincset. Az ajté kinyilott. Nem is
volt bezarva.

A kovetkezd pillanatban Fili mintha meg-
bolondult volna, a szobaba rohant és egyene-
sen az agynak rontoit. Diihdsen az dgy ala bujl,
oit megcsipett valamif, mert ugyancsak morgott.
Egy ijedt kialtds hangzott az gy aldl, majd ers
dorrenés, amely utdn siird, nehéz fitst gomoly
gott elé az agy aldl.

Csapd tandr ur elszédiilt. — Hat mégis itt

~avég! Gonosztevd les ra hatlovetii browningja-

val ‘az agy alatt. Fi'ivel mar végzett. Most rd
keriil a sor, Uram, irgalmazz!

De Fili nem pusztult el. Igaz ugyan, hogy
a nagy durranasra rémiilten menekiilt vissza a
gazdajshoz, de dithds csaholdssal ismét az &gy
ala bujt. Csakhamar sikeriilt valami eredményt
is elérni, mert vidam farkcsévalassal szaladt a
gazddjshoz és a szdjaban egy nGi kotott sapkat
tariotf.

Csap6 tandr ur meglepetve bamulta a sap-
kat. Ekkor kiilonds dolog tortént.

Fili megint megkezdte a tdmadast és ran
cigalni kezdett valamit kifelé. Csapé fanar ur
elGszor egy nbi cipdt latott, majd a nagy ranci-
Tin szepegd! leanyf huzni ki Az dgy aldl.
A kezében ~kutyariaszté-pisztoly fiistolgott. Ez
durrant hat az €l6bb!

Csapd tandr ur visszanyerte lélekjelenlétét.
Magéahoz tért. Nézte, sokdig nézte a lednyt,
egyre ismerdsebbbnek tetszett az arca, majd
folvillant a szeme és rakialtoit a lanyra:

— Kéasa Matyas! Te vagy az? Te Istentdl
elrugaszkodoft teremtés!! Mit ldtnak szemeim ?

— Hogy merészeltél ilyen elvetemiilt cse-
lekedetre 7 .

Csap6 tanar ur levegd utdn kapkodott meg-
lepetésében. Fii biiszkén ugrdlt a gazdajra. €z
lecsendesitette Csapé tandr urat. Visszanyerie
higadisagat.

— J61 van, Fili. Te derék dllat vagy. Ha-
nem ez! Ez a dragaldtos firma! Nem szégyenled
magadat? Nem bujsz a fold ald szégyenedben ?,

Kédsa Holmes nagyon s:égyelte magat
Imadkosoft is, hogy nyilijék meg a f6ld a laba
alait és siilyedjen el. A j6 Isten azonban nem
hallgatta meg iméjat, nem siilyedt el és neki ott
kellett 4llani maskara ruhdjaban fandra el6tt! A
szive Osszeszorult. Fojtogaita valami a torkat.
Leroskadt a foldre, kezibe temette az arcdt és
keservesen zokogoit. _

Fili idlneszelt. Rasanditott a zokogd lanyra
(azaz fiura), oda ment hozzda és vigasztalni kezdte

,qél%@g,ggyl szokitya bujt elB, wvégre sikeriilt Fi-

mar a maga modjan. Nyalogaita a nyakat, Ugy :

latszik, megsajnalta.

Csapd tandr ur nem szérette a sirast.

— Ne sirj hat, Kdsa! Majd meglatjuk. mit
lehet veled csinalni. Mindenesetre hallani akarom,

T — e T .
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hogy keriiltél te ebben a jelmezben az én dgyam
ala?!

Matyi nagy nehezen lecsillapodott,

— Tandr ur! Bocsdsson meg! Nem vagyok
én rossz, mem is akartam én semmi gonosz
dolgot cselekedni. De félek, hogy nem ért meg
engem és azt hiszi, hogy valami elvetemiiltségre
gondoltam !

— Miért nem értenélek én meg téged?

Képzeld azt, hogy apad el6tt allasz. Mondj el -

mindent Ha nem beszélsz igazat és Kkisiil, hogy
gonosz vagy, akkor megkapod a biintetésedet.
De ha latni fogom, hogy a szived nem romliott,
akkor — majd rasegifelek a j6 utra. Taldn meg-
bocsétok

— Koszonom tanar ur — zokogott Matyi.
— Oszinte leszek. Elmondok mindent.

Matyi hozzdkezdett az elbeszéléshez. El-
mesélte, hogy mennyire szerefte adetektiv-regé-
nyeket, a mozi darabokat. Hogy mindig azokat
bujta, még a leckéit is elhanyagolta miattuk.

Csapé tanar ur érdekl&dve figyelt . . .

— Lam, lam, a rossz konyv! Az éretlen
lélek szamdra még megemészthetetlen szellemi
taplalék! Sok tolvaj, rossz ember, éppen a hely-
teleniil megvélasztoft gyermekkori olvasmanyok-
bél szivta magdba a mérget és valt a tirsada
lom veszedelmévé . . . .

— De én nem tolvajkodni akartam am! En
utdlom a biint. En detektiv akartam'lennil <\

Csapd tanar ur elmosolyodott.

— Igen, értem, Te mint detektiv iildoztél
engem! Taldn engem néztél tolvajnak? Ejnyete .

Matyi ujbél rdkezdte a zokogast.

— Jaj, tandr ur! Hallgasson meg, kérem.

— Hét hiszen hallgatlak. Hallgatlak. Csak

beszélj.
. Es Késa beszélt. Elmondott hiiségesen min-
dent. A Griinbaum z6ld elefantos bélyegét. A
detektiv pipa dics6é szereplését. (Hej, te akasztd-
fara vald!) A nagy szellGztetésl, amely alatt el-
tiint a z0ld elefdnt. A nemes felbuzduldst és el-
hatdrozast, hogy megkeresi az eltiint bélyeget.
A Krausz Simi vallatdsat. Az eredménytelen he-
ring ebédet. Az uj gyanut. (Ismét zokogds. —
Bocsdsson meg, tanar ur) A gépirdsos levelet
és az Ot szem narancsmagot. (De hiszen meg-
allj! Te megetted a mandarint, nekem meg csak
a magjat kiildted!) A kudarcot, az alruhat. Ho-
gyan lopdzott be a tandr ur szobdjdba, kijatszva
Terka néni éberségét. Hogyan kereste mindeniitt
Csapé tarar ur albumat (Nincs is nekem al-
bumom!) és amikor nem faldlt semmit, hogyan
bénta meg esztelenségél! A kudarc teljes, Nem
taldlta meg a 26ld elefantot. Amikor a szobabdl
ki akart osanni, hallotta a Csapé tanar ur hang-
jat, hallotta 1épéseit kozeledni a folyosdn, me-
nekiilés nem volf, ijedtében az agy ald buijt.

— Es most itt allok!

— Létom, hogy itt dllsz, mint Eurdépa leg-
nagyobb detektivie, Bar ne a&llandl iften! En
igazdn nem fudom, mit gondoljak rélad? Az

agyveldd ftele van mindenféle szamdrsaggal, amit
ostoba regényeidb8l magadba szedlél. Eppen ugy
lehet az ilyen megmételyezett lelkii ember go-
nosz, mint ahogy csak kétyagos, akit nem lehet
kigydgyitani az ilyen bajbdl.

— Nem vagyok gonosz, tanar ur! Nem
vagyok!... Tessék elhinni! Soha életembe ezen-
tul rossz konyvet nem veszek a kezembe! Bo-
csdsson meg, kérem szépen ...

— En szeretnék hinni neked, fiam. Ugy
fogom {61 a hivatdsomat, hogy nekem koteles-
ségem megbocsatani ott, ahol lehet és amikor
reménylem, hogy értéket mentek meg vele a
tarsadalomnak. De irtanom kell a gyomot is.
Gondold csak el, mennyit drthat egy iskolazott,
kitanult gazember a tarsadalomnak! Nem, fiam,
nekem nem szabad egyszeriien elsiklani a tor-
téntek f6l16tt. Sok, nagyon sok keseriiséget, st
adlmatlan éjszak4t okoztdl nekem. Figyelj ide ...
Elmehetsz ... De fudd meg, hogyha a legkisebb
gonoszsagon rajtakaplak, elzarom szivemet €s
nem {iirlek meg az iskolaban, Még masfél hén:p
az iskolai év, Ezalatt nagyon szépen bebizo-
nyithatod, hogy nem vagy romlott lelkii. Majd
meglatjuk. Elmehetsz .. Egyel6re nem szdlok
viselt doleaidrdl senkinek

Kéasa megkonnyebbiilt szivvel séhajtott o).

— Meg fogja latni, tanar ur, hogy kiérdem-
lem® a j§sdagat. Koszonom, szépen, -Isten: dldja

.Ameg]_ b L 1 3 1

— Szervusz, fiam. Hat csak erls elhatdro- .
zas] Még nagyon derék ember valhatik beldled.

Késa elment. Csapd tandr ur még sokaiq
fonnmaradt. Szivarozoit. Nagyon izlett a szivar.
Viddman eregette a fiistkarikakat. Tobbszor han-
gosan folneveteit. Nem lehetett megallni nevetés
nélkill, ha Matyira és kalandjara gondolt. .

— Lam, Don Quijote alakja Or6k emberi
tipus. Megvolt mindig és ugy laiszik, nem pusz-
tul ki soha. M't sz6lsz hozza, Fili?

Az okos kutyanak is nagyon jé kedve volf.
Jatszott. Odaallott az ajldhoz. Ravasz pofdt va
goff, szimatolt. Sziikolni kezdett és ugatoft.
Majd nagy dithésen az 4gy ala rohant, oit mor-
goft, kapart, mintha valakivel verekedett volna.
Ugy tetf, mintha rancigdlt volna ki valakit az
Agy aldl. Aztén a foga kozé vetle a tanar ur
reggeli sapkajdt és nagy fontoskodva a gazdd-
jahoz vitte. Igen, igy hozta ki az dgy alél a kis
ndi sapkat! ... A gazddja térdére fekiette a fe-
jét; j6kedviien nyihogoff, a szaja folon [6lhuzd-
doit a bdr, minden foga kildtszott. Nevyelett,
ahogy csak t6le kitelt. (Még azt mondjdk, hogy
nincs esze az allatnak!) y

Csapd fandr ur .megveregette Fili fejét €s

kacagott, kacagott, ahogy csak a nagyon joszivii -

emberek tudnak kacagni. Azutdan lefekiidt.
Olyan j6l aludt, hogy csak a mdjusi napfény
koltogetésére €bredt fel

(Folyfalasa kovelkezik,)

S0
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Irta: Virsik Méria.

Szélldogélt a kicsi lepke S bezérta a kis piilangdt
Virdgrdl-viragra, Egy sziik skafulyaba.
Boldogan fekintett koriil
A széles vildgha. Ekkor a szegény kis pille
liyen szbkra fakadt :
Rézsakelyhe volt lakasa, Isten veled, virdg, napfény!
Ot aludt és ébredt, S kis szive megszakadt.
Liliom volt menedéke,
Ha.néha eliévedt. Bezzeg siri a kicsi fiu,
Siratta a lepkét,
Am egyszer egy kis fiucska S egy szép, fényes skatulya-a
Jatszott kinn a 1élen, Tette a holttestét,
Zold héldjat a lepkére
Réborita szépen. Azlan eldsta a kert ek
~ Eay kicsi zugdba,
Konyorgott a kis pillangé : Ing6-bingd rézsabimbd
Q, eressz el engem! : Enyhe arnyékaba.
Mert aranyszabadsdg nélkiil
Meghalok én menten. Az aranyos, kicsi lepke
Tehdt igy jart végiil,
De a kegyellen kis fiu Mert hidba, nincsen élet
Nem hajloft szavara, Szent szabadsag nélkiil.

A AR A AR AU AR AR FUU AR

Regn magyar tarsasiatekok

(' rriiéz{ly Horvgth Mikdlpnés <+ |

Kalap bele, mi belée? maradok koziil azian, kozos megegvgzessel min

Szobai jaték ez és minél tobb a gyermek, denik valaszt egyet a kiinnlevdk koziil. De
anndl mulatsdgosabb. KévetkezGképen megy. A persze ezt halkan targyaljdk meg, hogy a kiian
gvermekek kérbe iilnek. Egyik kezébe veszegy fiu 1ev0k ne is sejtsék.
kalapot és sorba jar Kkérdezgetni mindeniket. Most aztdn tapsolnak benn egyet-keftd!,
llyen formadn: Megdll az els6nél és kérdi: »Ka- mire a kiinn levdk kozil egy belép, de az ajtét
lap belé, mi belé?« — mire az, aki elbtt 4ll, ismét beteszi. Akkor aztin meghajtja magét va-
felel, hogy »cukore belé, vagy »jatéke belé, lamelyik bennlevd eldtt és ha eltaldlta, hogy
vagy 2kifli« be[é’ vagy al{érmit’ ami eszébe jut, az valasztotta ﬁt, aki eldtt meghajolt, akkor az

Erre aztan a kérdezd tovabb megy a ko- 19 fejet hajt és helyet mutat neki, hogy iiljon le
vetkez6hdz és ha az eldz6 »kiflite mondott, ak- ¢S fapsolnak a kdvetkezOnek. De ha nem taldlfa
kor ugy kérdi, hogy: »Kifli belé, mi belé?« e, akkor tapsolnak, hogy menjen ki és jjion
Csak arra kell vigyazni, hogy amit mar mondtak, be a kdvetkez6. Es igy megy sorba addig, mig
azt nem szabad ismételni, mert akkor zalogot mind ki nem taldlfatoll. Persze, beszélni nem
vesznek t6le. De a kérdez6 is zalogot ad, ha Szabad, azért néma jaték a neve; és azért is
elfelejti, hogy mit mondtak utoljara, vagy ha nem szabad beszélni, hogy ne figyelmeztethessék
tévedésbbl ujra kezdi, hogy: »Kalap belé, mi egymast, hogy melyik kinek hajtotta meg magat.
belé 2« Minél tobben vannak a jaték annél tovabb fart,

Aztdn ha mér sok zalog osszegyiilt, kezds- - €s anndl mulatsdgosabb.
dik a zalog kivaltds rendes szokas szerint. {MiacontjoRtd
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Fele kiinn, fele benn vagy
“ néma jaték.
A jatsz6k két egyenlS részre oszlanak, ae
egyik rész benn marad, a masik rész kimegy a
szomszéd szobdba és az ajtot beteszik, A benn
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as ze BETURE JTVENY.
F E ] T @ R 0@ Bekiildte : Reich Lili és Edith.
: A sorsoldisban vaidrészvételre egy reitvény
megfejiése is jogosit ! S S
A rejtvény meogfejtését, a megfajtok £s
nyerteselk néavsordt egyszerrs, 2 megfejtéat ki- S S
vetd honap végén hdzldm 1
A megflejtések bekitldésének hatarideje a - %
hénap 10-ik napja. SZ:“MRE}?VENV
i - Y - o
- Bekiildte ;: Greisiger jend.
Bl 4 _"\lf F
: fff’mﬁf;”lﬁ“yi 3 1, 19 — Asvdnp.
= RENIES AEPTER SRR S 5,5.2,°9,-10,3, 1=~ Bufor. *
27, 19, 6, 7 — 'Es0 uldn koveticezik. 20 — M4ssalhangzo.
1, 5,6, 28 — Fiunév. TR P ID ) o N R
25, 6, 10, 26 — Lednynév. . Fa S0a S i L G
21,2, 12 10,3 — Ovomet vagy bénaiof hoz, 1,4,5,7,15,21,8 — Gyermekujsdg.
4, 35, 14 — Viddm» szip szava. 20, 9, 8, 1, 12 - Férfinév.
16,28,4,22,11 — Télben érezzitk. ° ‘' 1-33 -~ Kodzmond4s.
23,33,6,34,13 — Vendéget jelent. '
6,15.12,17,32 — Az dszintének elientéle.
]ﬁ' 22| 6|25118129 =~ IL’I(‘QL’I'J' -;?F”..
9, 35, 24, 15 — Anpdnk kedves neve,
30, 31,31,22,8 — Nappalnak ellentéte.
20, 2, 29 — lgekité,
1—35 — Egp népdal két sora.
KERESZTREJTVENY.
Bekiildte : Many Laci és Pisla
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Elek nagvapé tzeni:

Minden levél g igy a rejivénymegfejtéais egyene-
sen Elek nagyvapdé cimére: Hisbaczon, (Bajanii
Mici) u. p. Nagybaczon, (Batanil Mare) Hirom-
szék megye (Jud, Treiscaune) killdeandd, akkor
idejében kaptok vialaszt. Alevélivis egyvlk fontos
szabdlva, hogv benne legyen a levélben: hol
kelt, melylk évben s malyik hdnap hdnyadikan!

Tobb unokdm érdekiddik, hogy miloriieszem ki:zé
a nydri vakticis beszdmoldjarsl é&s a Kulkta Jankd levelek-
rBl-a palyazatl Jelentést. A nydri beszamolorol a jelentést a
plinkdsdi szamban fogom kdzzé tenni, a Kukta Jankd icve-
lekrdl pedig nehdny héttel késobb, mert oly sokan pélydz-
tak erre, hogy ha semmi egyéb dolgem nam volna, akkor
is folemésztene egy hetet a levelek elolvisisa. Mar mosi
jelzem, hogy uj piiydzatot hirdeiek akﬁvetuezénTariuakacid
beszamolojdre is, nemkilldnben rajzpalydzatol is hirdetek.
Kds testvérek, Sztdna. Egyszerre hiarma ) irlok nagvapénak, igy
Pﬂ(olié{ok helyre, hogy még eddig nem icfatok. Ilezdi Baldzs,
ol;twlja Andrds és Szdfra, de még a kis Karcsl sem miarad
adésom: killdl azt a hézat, amelyet 1 éves hordban rajzolf.
Remélem, hogy @ggen olyan nagy épitész lesz majd Harcsibol,
mint az édmg}a 1 s Altaldban mind a-nélen méliék lesz-
tek az édesapdtok nevéhez, Taldn még miclolf ez az lizenefet
olvasséfok, oif leszel Sztindn, az édesapdafok épitelfe ,Variu
véar“.-ban s ragyapai csékkal kiszbnom meg, hogy virggot is
kiildtefek a sztanal keribdl, — Hershovils Auzuszfa Pe:mzsdnf. A
nyéri vakaciordl szélé beszamoldt mar lezartam, d: azérf él-
vezelfel olyastam véglg a fe beszdmolddaf 5 jol neveit m azon
a paprikdson, amil a Tiszaparljan a fink f6ztek, A most ko-
vethezd nydron ujabb pélyazatof hirdelek, abban aztén részt
vehelsz., — Riza jJuliinna Marosvasdrchelp, Te Is lekésiél a besza-
moléval, de azérl nem végeziél felesleges munkit, mert Lmrako-
roltad magadal a fogalmazdsban ¢s a hel, esirdsban. om a
leveledbdl, hogy melegszivii kislany vagx. mert nemesak nagy-
apbkdnak és a kiadébacsinak, de olvasdtdrsaidnak is ildvoz-
letef killdesz. — Kovdcs Irmus Szigetfalu. Ha elrongyolva kaptal
njsdgot, az csak a posidn rongyolddhafolt el, A 45, szamol po-
’ folia a kiad&bdicsi. — Lizir Panna Csiklapolesinp. TidGgyulla-
dasban volial, amiatlf nem irfdl oly régen. Hiszem, hogy amidta
ezt a levelet irtad, mar ré? kiint szaladgdlsz a szabadban.
witis aajziskoldnak lesz folytatasa. Aml a nydrl vakaciof illeti,
vard meg a kivethezd nyédri vakaciéf, erre is hirdetek pdalya-
zatof, majd arrdl szamolj be., — Dénes, Sejtem, hogy ki vagy s
a';[fh{s, Iiwgy l}in%‘lgl;]ul.flchncm irom ki, m;:?l rd akarom szok:
2 mindénupokamat, hog z pevét it ? s
helységrdl sefeledhezzéi! me’é.?‘fﬁ%l 2 liynlt??rkﬁ_q%ﬁ%mfs
1eszem fudomasul, hogy a husvélivakacién asfal a Kertben,
fehal nemcsak jalszolial, hanem dolgozial is. A rejtvényed
sorra herill. — Polifikca Margithka Szovits, Sohat hailollac‘! a ‘i'na-
rémcidfiﬁbi. hogy milyen kedves ujsag a Cimbora s végre a fe
szitleid Is megrendelték. Amiaft nem kell busulnod, ha eqgyik-
mésik szam elmarad, merf pSiolja a kiaddbdesi, Még pedig pd
- tolja mosi a 15, 16, szamof., J6l eselt oilvasnom, hogy a Piros
4 meséskbnyvemet n:‘fv drémmel olvastad végig. — Herger Kli-
) rika Nagyvirad. Nehed is =zt iizenem a nyari beszdmoldra, amil
=’ 16bb. unokédmnak: ezulfal Jehéstél vele, d: pdtolhatod a jévé
' nyéaron. Fényképe! nem killdhetek, de ha van még felesleges
. példany, a kiadobécsi megkiildi nel ed a 39 szamot, amelyben
_ archépem megielenl. Az ujsagol ezuldn Berger Klérika és Zsu-
o zsika cimre Rildi o hiaddbacsi. Rejvéryeidbol valogatok. —
‘Csontos Batpkd Kolozspir, Pompéasan irtad meg a tordai csaladi
fészekben a ref. kollégiumok Osréyl szokdisat: a Justedaldsf. A
diakkorl emlékek egész raja szdlloft fel lelkemben & (e leira-
sod myoman. Valéban, nagy gyényoriiséggel olvastam, hol mo-
solvogtam, hol kdnnyaztem. Orémmel l&tom, hcgg nemesal jol
irsz, de j6 a bizonyi vényoi Is, csupén az énekbdl van elégsé:
esed, de ez, irod, apai ordkség. De bizonydira apai rdhség az
5, hcg‘y oly szépen és kedvesen irsz s apal és bizonnyal anyai
drikség a fe me t, S
mélheicen még nem is olvasiad ezt az lizenefemet, mar litfa-
lak. — Rosman Etus Mardsvdsdrhely, Azt irod, van egy bardindd,
aki szép mesékel és fajtorSket ir s hérded, ekiildhefi-2,
mive! neki neki nem Jar a Cimbora. Mendd meg neki, béafran
bekiildhefi. rvendek, hcgy ez értesitidben 3 egyes van, mert
harom egyes: sok egyes. — Achim Andris Marosvisirhelp. ,Ne-
kem nincs nagyapdm, merf meghalf, D: n gyanydm az vam
Elek nagyapd azt fogja mondani, hdat ne buslakod], i f vagyok
én,* l%cn ezl mondom s szercleltel a szivembe f{ogadlak. Az
érfesitodde]l meq vagyok clégedve, mert csak egy keilds van
benne, o fobbi tiszta kitiind. A rejivényed 6. — Fekele Liszlo
Nagpvirad, Az Irdasodon lafszik, hogy sok a fanul:ivdléd, mert
kissé hevenyészelf, do azérf olvasha 6. A francidbdl fordifoft
mesédef viarom. Rejivényeidbal valogatok. — Feicefe ince Nagp-
virad. Beteg voltal é5 azért Lacl batyad irt helyetied levelef.
Remélem, mér jobban vagy. Annak irvendek, hogy feiszik a
- Bérme és a Z6ld elefant torténete. Re]lvé:wcidﬁf-l valogaloh. —
7 Qutifried Bdzsi Kolozsvdr. Azt én sem fudom, miér{ hapfal két
'w.kﬁnvvet, de ha mar meqakapiad, larisd meg €és add oda maLﬂ
. olvasds végett ismaerbseidnen, hogy élvezzéi azok is. Orvendek,
hngy tefszeff neked a Két gazdag ifju rériénete cimii kényvem.
A kiadébécsi lpﬁtolla a 12, sz&motl, — Lucskapy Gpula Nagpviérad,
Rejtvényeidbsl vélogatok, a meafejiéssel nem késtél el, do a

. XN

1 Kuita nké palyazalesl lekésiél, — Kovdcs Laszld Domokos.
» Képzelem, milyen boldogok voltatok, hogy mind e&yﬂf! iinne:
' peltefek, Olthon volt Irén_nbvéred, aki Kéiesen taniténo, Roza

aki a falu okban fanifénd, Anna, akl Enyeden IV, &éves faniténd
jelsle, te, aki a kolozsvari ref. kolléginm 1II, oszidlydba jdrsz
és Piroska, okl III. elemisia offhon. Ha esés volf is-az 146 az

eg szived. Alig véarom, heogy lassalak, s re-,

egész vakaciéban, a (i kis hdzafokban bizonyosan ragyogoft
a nap, a boldogsdgnak finyes, meleg napja, Ra}tvénveicﬂ:&l
valogatok. — »ind Albina Zilah. Kedvesen mutathozol be; van
neked jo ¢desapad ¢és édesanyad, mcgkkél id nagyapad s fe
vaF\r az Ok egyetlen kislanyuk s unokdjuk. El fudom képzelni,
milyen aggdédo _szevefeltel vesznek koril féged, mivelhogy
egyeflen vagg: Rejtvényeid kbziit egy sorra kerill, — Virsik M-
rind Malacka. Az a leyeled, amelyben szindarabof, mesét és
anekddtakat killdtél, ugy ldfszik, elkallédoll a postan, mert én
nem haplam meg. A verseid szép lassan sorra kerfilnek, nem-
killénben Qiéza, Margit és Elemér refivényel is, — Frohlick Jo-
linka Gpwlafehérvdr. Ha otf volf ndlato ¢ 8 nagymama, nem csu-
déalom, hogy nem volt id5d a levélirdsra, mert bizonyosan oly
boldoggé teft az G lalogalasa, hogy a levélirdsedl is megfeled-
kez(él. Hogy bevalfak e vagy ne n régebben kiildott rejivényeid,
azt én nem fudom, de aaar be.dltak, akar nem, eddig bizo-
nyosan kaplal fizenetef, — Gulimaa Jozsel Mezbfelegd, Figyelmez-
fetlelex, hogy ne irj gyorsan és (e meghodszondd figyerme :felé-
semef és igeéred, hogy-ezutin lassan és ponfosan Jogsz firuf.
J6! esik latnom, hcgz meglloéuad!aﬂ a fanfecsomat s majd meg-
ldtod, minf megszépiil az Irdsod. Pén-;h.!]ire( nem killdhetek,
mert nincs, de a kiadébacsi, ha van felesleges példdny, meg-
kiildi neked azt a szamof, amelyben arcképem megjalent.
Ugyan & {f»g értesiten], hogy lejart-e az alﬁﬁzeléscd.egludves
szitleidnel tolmaesold viszonf fdvozletemet, — Rarfok Ferenc
Nagpszalonfa, A néyrejvényed {6, ellenben a 15 szAm rejlvényé-
nek megfejlésivel lehéstél, — Pill Tercsike Gpergpdsrentmikids, A
te rejivényednek az a legfobb & deme, hogy eqgy régl, mAr-mar
elfelede f magyar kIO a megféjlése. Sorra fog keriilni. —
Hencses Piroska &s Alkin Szamosujvir. Hrdmmel lél?ak uncké&im
sereiéhen, a hiadobacsi pedig az vjsdgol, ami eddig az apu-
kafok nevére Jart, ezufdn a fi nevefekre fogja killden . A Kukfa
Janké 1 vél még 1d-jében érhezett, — Lebovils Sdndor Mdramaros-
szigef. Azért irfad a levelede! c:ruzaval, mert dgyban fehvd
be ? voltal, de remélem, leghdzelebbi leveledet mér ne n kell
az agyban irnod. Az okos cigdny adomajstl figyesen fordifof-
fad le roménbol, egyébként ismerefes. Léfrarejtvényem mar
rengefeg sok van, ugyszinién csigarejlvény is, maédsfajia rejt.
vényt eszelj ki, — Gaméin Ella ds Zolti Marosvdsirhelp, A kiadd-
bacsi pﬁiolgsa 16 szawmol. — Krizbay Laci és Sdri Marosvdsérhely,
Nem kell vissza killdeneiek a tévedésbSl kéiszer hilddit sza-
mokat, hanem adjdfok at valamelylk ismerds&fSknek, hdtha
medgl’alsz!k neki az ujsdg ¢s belép az unokaim seregébe. Igen
kedves dolog az, hogy a favalyi Cimbordébél, amelyvet Kara-
cso.yra veff meg nekiek a nagybalyatok, felol'vasga:fok afijé
nagymaméifoknak, ugyszintén az idel Cimborabél is. lgazén
orvendek, hogy nemcsah nekiek, de nagymamatoknak is igen
fefszik a Cimbora s benne kolénGsen a Zold elefant tSrlénete,
a Pamlgg érdelhl_ﬁdikkés gﬁ Gesike na?;cﬁ] qgn}:lolnla[, Rejlyé-
il & ogd gl rigd disele, Gabor €s Imre ramaros-
?)’eﬁ& l’l%gqhaggﬁ?’wrc?gmphﬁ!b@ 9?}'&: ® se't Zzé qMfidcnlcigért.
amif a Cimboraban olvasiok. Valahdn.szor o posfassal falél.
kozfok, mindannyiszor megkérdezitek, miior jon mar a Cim-
bora 7 Viszonzasul én is megkérdem (icsiké:ol, hogy mikor
faldl ki mmeginf nadselil gondolafol. A kiadébéaecsinak pedig
megiizenem, hogy p&folia & 16 szAmof. A rejivények ]t? , A=
Gritnvald Gpde§ Gpulafehéreir. Qyakorlaflan vagy ugran még a
verselésben, de meleg szivre vall, amif az ofthonrol irsz, Iga-
zad van, leghedvesgbb az a haz, amelyben Gselnk fészhet rak-
fak. — jeney Annuska Kolozsvdr. Valamenayi rejivényt helyesen:
feifelted megq, de szeretn’k (Sled levelet is olvasnl. — Enzvelg
Karcsi Kolozsvir, (rvendek, hogy a Zold elefint tériénefe oly
igen érdekes. Nemcsai érdekes, d- fanulségos is ez a regény,
okulhéfnak | eldle mindazol, akik j& hkonyyek helyelf rossz
konyvekben faldljah Srémiikef. R2jtvényeid sorra keriilnek, —
ifi. Komjitszeghy Lajos ¢s Siador, Holozsvdr, A ,Bbrme* regény
még -februdrban befejezidoff, s ha nefaldn nem jarf akkor
nehed az ujsdg, megvelicted kényvalakban, Nem fogod meg-
banni, mert ritka szép regéy. Hém{ &ves a Sanyi Ocséd, hogy
mdr ¢ is nézegell a képekel s olvasgalia az ¢esikéhel T —
Sémuel Bella Kolozsvir. A csillagrejivényed |6, a képrejivényed
is, csak annak az a baja hogy regi liedves Ismerds a  kinai
benszill6it® meafejtésii rejtveny. Itt-oft ldfszik az irdsodon,
hogy =ielve Irtil, de nem taldllam csung.’mah. Minden eselre
kivanatos, hogy ne feledhezzél mey errol a biles kézmondas-
rél : Lassan siess, tovabb érsz] — !:‘szenre Band{ ¢s Gpuszika,
Kolazsuvir, Me(.]vngvclt elégedve az Irasotokkal, de mé?iohhan
meg lennk elégedve, ha a megfeités mellett Ievelet is irndfok,
merl szerefek kozelebbrdl megismerkednl az én unckdimmal.
Keménp sdri, Szabadka. Igaz, hogy az {irAsod (Gmdlf, de nem
fartom olvashataflannak, s61 igen j&l olvashatls, azonban ful-
sdgosan aprdk a betiid s kivdnafos, hogy megszokjad a na-
yobb befiikkel valg irast, mert kﬁlﬁnben idGvel mind aprébb
s aprébb lesz az irdsod s végiil nehezen olvashatova és
szemroniéva valik, Azt irod, valSsdgos kdnyvmoly vagy, s
minden vagyad e(.}v oridsl ferem, mely egészen mennyezelig
konyvekkel. van fele, de most még csak olven konyved van.
Maér megvetted Petofi és Vorbsmarty dsszes miveif, s szeret-
néd megvenni Arany és Tompa miiveif Is, Aztan kéred, IrJam
meg, milyen kdnyvekef vehefsz, ameclyek &rdkbekcsilek, de
egy fizenotéves leany elolvashatja azokatl, Ird Ossze konyveid-
nek a jegyzéhét, hadd lassam, mif olvastdl eddig, akkor azfdn
kiilon levélben $sszeirom neked azokaf a kényvekef, amelyeh
nehed valSk. Anci hugod szeretné megvenni a ,Bérmél*, van
's erre tizenhét dinarja, de nem fudod, hogy elé;;-u ez? Errdl
majd érfesit a kinddhacsi. Eg!{hen figyelmeziellek, hogy ha
nem olvas adezi a kam,;lvet. te is bafran beilleszfheted a konyy-
taradba. A kiadébécsi, ha van 1’ele.sleges példdny, meghkiildi
neked azt a s2amot, amelyben az arcképam megjelent. Holu?
leveledet egész bizonyo 120‘“ megkapjam, cimezd ngy, mint
az iizenelek élén olvashafd s akkor nem fogod vis.zakapnia
leyelet azzal a megiagéyzéssel, hog{ a helység ismereflen. Min-
dig szercfetfel varom és olpasom leveleidel, — Springer [sivdm,




352

CIMBORA

Junius 1.

Birifa. Nagyon &riilsz, hogy a helyesirdsodaf jénak faldllam
ez mz elismerés arra buzdif, hogy ezutin iigyelj az irdso

szépségére is. Ezt Igen helyesen feszed, merl ugy fokélefes az
irds, ha helyes is és szép is, Relfvényeidre bizonnyal vilaszol-
fam, csak még {aldn nem olvastad a vdlaszf, A ,Z°1d elefant®
nagyjdban igaz toriénef, természetes.n, az ird is tesz hozz4,
m:rz’ azérl regény a regény. Horszkru Misi mos! pilien a ba-
bérain, de majd megszolal & is. — Gerll Bertalan, Szatmir Ez-
uffal mem késtél le a megfejléssel s |6 fa rejtvényed is. SzA.
moniarfom az igéref:del, hogy ezufan szorgalmasabban | sz.
Elekes Sandor, Hosszufalu, A roman iskola negyedik oszlalyaba
jarsz, a testvéreid pedig mind m-gyar kozépiskoldba jamsk,
grommel laflak unokaim seregében s ?ydnvﬁrkadlc.n szég
kerekbefils Irdsodban. A kiadbbéesi pélo La az elsd midsodi

szamof. — Mindék Jozsef, Szaitmir. 306 a kockarejtvényed, de
leheldleg olyan relfvényf csinéli, amelvnek a megfejiése or-
szigosan i=mert nevii ember, mert én azt akarom, hogy a
vejtvényekhil is tanuljanak az én unokdim. — Stefdn Irén, An-
tal €5 Erzsi, Nagpborosnpd. Bede Mariskdaéknal olvastad a Cim-
boraf, ezlan hazamenl(él s mond(ad a sziileldnex, nagyon sze-
refnéd, ha neked is megrendelnéh, és megis rendelfék, Grom-
mel laflak nnokdlm seregében, s remélem oly szorgalmasan
ir‘ok maid nagyapénak, mint ahogy ir Bede Mariska, — Sala-

hoFy szabad killdened rejtvényt, s ha i6, Kozldm is — Karsay Ba-
zsike Székelyhid. Furcsin gondolkozhainak azolk, akik azt mondtak
neked, hogy a neved ugyan off von a nyerfesck kbzdtl, de sohasem
fogod megk=pni a konyvet, Orvendek, hogy hamarosan racifolhattdl
ezekre % hitetlew Tamndsokra s mar meg is kaptad o kényvel, Alta-
|&ban Erthetetlen ez a hiteilen Tamaskodas, hiszen ha ugy jdrndnk
el, minl a hogy egyik-masik ujsag eljar, lmgy kdnyveket nyeret, de
azokal nem kildi el, dkkor bizony nem imank oda minden nyeiles
neve utén a helységet, hanem odairnénk egy csomd nem léle © ne-
vel. De Iisz!essefes embar ilyesmire nem vefemedik, €zt az fizene-
tet Kisbaconban irom, mar réges-rég haza|Sttem Budapesirsl, ahol
erbsen lelkére kdtBltem Ocsikének, hogy fermelje tovdbb a nads
selfi« gondo'atokal, de ugy, hogy a tanuldst se hanysgolja el. —
Bloz lstvdn Kolozsvir. Meg vagyok elégedve reitvényeidde! is, nem-
killdnben az irdsoddal is. — Asztalos Judit Nagvenped. T¢1 van meq-
szerkeszive mind a kél képreityényed, de sokszorosifisra nem al-
kalmas. Az irdsod sokkal killdmb, mint a rajzod. Jo1 teszed, ha gya-
korlod magad a rajzban is. — Gp. Rosenberger Laszlo Kolozsvar
Szivembd! Grvendek, hogy fellditltél belegségedbdl s irdntam  vald
nagy szeretetedre vall, hngi elsd dolgod volt irni nagyapénak. Azt
bizony eddigunem tudtam. hogy hdrman vagylok tesivérel, de most
mar tudom, Van egy kicsi Sceséd, akirBl mdr t6bbszor irtdl s ali
I&ini vélle nagyap6t a moziban és van egy bityid: Béla, akitdl én

azt hittem, - hogy 8cséd €3 hogy még nem tud irni, pedig dehogy
nem lud, gsak nincs idele az irdsra, mert nagion el van foglaivr a
tanuldssal, amellefl zongordzil, cserkész is és futballozni is szerel
Edesanyddnalk, aki eddig bizonyosan hazajdtt Magyardvarrel, rolmd-
ceold mo eg fidvBzletemet, — Szoboszlap [rén Palotailva. Urémbdet
fejezed ki a [518M, hogy a Cimbora hozzitok is eljutott s mar két
hénapja, hogy te is szeretettel olvasod s mindig csalt a postit va-
rod, hogy az ujabb Cimbordl olvashassad. Mondanom se kell, Iwg}y
azeretettel fogadiak unokdin kdzé, miutén igéred — s én bizom 1s
az igéreted em, — hogy fe is |6 unckdm leszel, Még cask masodik
elemista vagy s maris oly értelmesen és vilagosan irsz, hogr igozan
nem ecsuddlom, ha a mulf esziendSben jutalmat adott a tanitGbdcsi,
s hiszem, hogy most sem matad el « jutatom Tudom, hogr igen
5 szép helyen laktok, fenyveserdS kbzdil fekszik kicsiny falutok, mer:
szerettételr volna elfadni a ,Jon a tavasz® cimil kis szindara- réges-régen jirtam én arra ti felétele. Egyik legkedvesebb emiéliem
b.f, maméval, nagymauoidval és Janka nénivel meg js fanul- ez az ulazds, Bdrcsak mégegyszer arra mehef ek s lathainalak té-
{afokt a szerepeker, de elmaradf az eldadas, mert a taniiéba- ged. Gyuri, Kati és Bzidi ?earvére!dcl,"aklk szinlén olvasdi n  Cim«
csira régnrancsolf a fanfe.iigyelGbécsi, hogy az iskelas gye- orinak. — Tdfrap Barna Nagyvdvad. Orvendek, hogy nemcsak meg-
rekelnek nem szabad magyar darabban jatszani. Bizony, nem kaptad a nyert k({nvuﬂt, de na[gvon szépnek Is talditad, Jokal egyik
csnddlom, ha sirfafok mind ti is, meg a pajtasalfok is, merl regényénck az olvasisa akadalyozolt meg abban, hoay mostanaban .
szinfe értheteflen, miért nem szabad magyar gyermeknek ma- nem irtil. A mulaszidsodal értem és szivesen megbocsajtom. Lues-
ayar darabban iﬁtszanl. Amilyen szomorn a fe levelet, olyan kay Gyula, aki osztilytdrsad, nekem szintén kedves unokdm, rems.

tem, hogy 16 baratsdgban vagytok, — Antal Jézsel Tekerfipatak. Le-
veledet elintézés végent touih‘alloﬂam a ltadShivatainak.

mon Manci, Csikszereda, l'luﬁvne fogadndlak szivesen unokdaim
seregébe, mikor nzf Ircd, hogy ugy foged szereini nngvapéi,
mint a {8bbi unokik, A Cimborat meg ugy megszereifed, hogy
alig varod. Nemcsak te olvasod a Cimbordt, hanem Terus is,
aki mér végezie amggﬁﬂpolgérﬂ, 581 szivesen olrassak a szii-
leld fs, Ha Csikszereddaba megyek, minden esefre meglatogal-
lak, Tolmacseld rmeleg:tidvozietemet szileidnelr, a kiadébacsi
pedig pétolja a 16, szamot, — @il jozsel, Csikszereda. Te Is na-
gyon varod, hogy Csikszercddba menich. El Is megyek, ha
Isfen élief, még ezen a n aron, ]e?hésubb Osszel, Abban nem
ériek veled egyet, hogy .eqy hicsif rossz ir6® vagy, mert jol
irsz, ha csak azt nem érfed rossz irésdg ala'f, hogy rifkan irsz.
Ezen igen kdnnyil segiteni: irjdl gyakrabban nagyapénak.
Rejtvényeid {6k, — Szalap Judit Na?pborsa. (Pozsony mege.)

-

vigasziald & Zsuzsika hugodé, aki beszémol nekem, hogy mi
mindent kaismt a nyuszika 61 hu vét iionepén. Kapol labdaf,
poharaf, két zsebkenddl, kéf hajszalagot, virdgvazaf, sok pi-
rosfojast, édességet, s ugyanezt kapiad fe is, Széval, volf ami
megédesifse o heserdségedel. —+ Kafz Mikids,  Miramarossziget

Levelede! fovabbifoffam a Riadébéesinah dig | bi i = s, sZ2ta nal if
fotadat Gubopliiion] ¥ Rpobitodh, § 40 (10 \ ALIGURDIOT A kDBuvesdtamgnal -
Birdos grms. Nagyvdrad. Oly fisz{@n és gondosan irsz, hogy =

konyvek kaphatéh:

szereinék toled levelef is kapni, nemcsak megfejtést. — Winkler
Hajnalka, Nagyerrad. Eddig nem {udftél irni, me:t nagyon sokat !
Benedek Elek: Galambok elbeszélések . 65 lei.
Oh s7ép ifjusdgom, regény 55 lei.

kell tanulno! a roman iskoldban, Most is csak azért irsz, mert
Esopus: Haromszdz meséje. . . 120 lei.

Lili, akinelk Jdr a Cimbora, befeg é&s nem fud irni e miaff.
Relfvénye d sorra keriilnek, arrdl pedig, hogy mikor jér le az € «
clbfizeiés, a hiaddbicsi ériesif. — Kepes Sarolfs, Arad. Az bizony
lafszik az irdsodon, ho .y az anyuhka valamit dolgozoff az asz-

tal -meqlék6dbit az asztal. De igy is ldt hogy tud: . A 3

[: :;‘é;c':elg 11.':1‘l ha ngn'l m::os az usgz al.s Nc‘::n’e égts:e;z. Gaal MGZE‘S. Az utolsd lantos . N R, 55 ]Q!'

hogy kumbhaén lcvuLeéﬁlinptaémivolga 1?‘1:51‘ néfk{}adébi%csiiﬁ lggn < « Harom kenvyeres pa]tés 65 lei.
o at SZHMO, Y , 28, 29, - 2 z R

gﬂﬁvﬁ? 5‘!'.&%4:“3??3?3: 45 és Az eg évl 15, szémbpt, gealgvére tand- KEI‘_tESZ Mlhél? . SZO kés a lekﬂﬁbEﬂ,

cSolom, ho ga hianyz6 szémol azon melegében reklam#ld diakregény Bt 75 lei

meg, merf lﬂx regl szdmok a leg- " . St~ y

nnyen megfdrténhetik, hog&a
jobb akargffal sem pétolhalék. — P, /. Azt irod, fe mar na-
yobbacska ledny vagy, mégpedig 14 éves, ,s nem vehefed
yénybe a kis gyermekek szérakozasait” Grvendefes fudoma-
sul veszem, hogy fe mér nagyobbacska ledny vagy, de bucsu-
z6ul fogadd meg a |6 tanAcsomat: olvass lehetGleg minél jobb
hﬁnweﬁel s inél nagyobb [ligyclemmel, és kiilondsen gya-
korold magadaf a helyesirdsban, merf ebben a nehény soros
level®dben I3, én ren?e!eg sok heidyeslrési hibét talaltam, —
Csiszdr Evesi Kolozsvér, lgazan Orvendek, hogy oly nagy drbmel
szerzelt neked a nyert kdnyv, 8 szereiném, ha megkaphatnid azt a
szémot is, amelyben arcképem meglelent; Dicséretedre vilik, hogy a
labatos mihelyelekben a kinyvelést végzed, és bér csak este van
id8d az Irdsra, amikor csak teheted, irsz nagyapdnak. Természet

May Kéroly: Skipetarok foldjén . . . 130 lei.
Sven Hedin: Az északi sarkt6l a déli sarkig 170 lei.
Szondy Gyorgy: Borme, regény . . . 80 lei
Twain Mark: Tamds urfi mint detektiv . 105 lei,
Verne Gyula: Utazas a hold koriil . . 130 lei,

A fenli konyveket a pénz el0zetes bekiil-
dése, vagy pedig utanvéttel a Cimbora képes
heti gyermeklap kiadéhivatala, Szatmér szallifja.

A valodi
Schicht ,Szarvas” védjegyl SZappan |

kiméli értékes fehérnemijét.
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A Cimbora eldfizetési ara:

Romdnidban
negyedéire — — 65 leu
féléyre— — — — 130 leu
egész éyre — — — 260 leu
Csehorszégban
ne%vedévre — — — 15 ck
féléure — — — — 30 ck.
egész éure — — — 60 ck
Magyarorszdgban
negyedévre — 6000 korona
féléyre — — 12000 korona
egész éyre — 24000 korona
Ausztridban
negyedévre — 28000 oszir. korona
félévre — — 56000 oszir. korona

egész évre — 112000 oszir. korona
Jugoszldvidban

negyedévre — — 40 dinar
féléyre — — — 80 dinar
egész évre — — 160 dinar

Az elbfizetési dijak a kdvetkezd helyeken
fizethet8k be:
_Romdnidban pbstautalvanyor: a Cimbera
kiad6hivatalénak Satu-Mare.
Csehorszdgban alimbora kiaddhivateldnalg
a Szlovak Altalanos Hitelbank kosicei Hokjenal
|6y szamlaja javara az aldbbi pénzintézereknél:
Beregsas : Beregmegyei Gazdasdgi Bank r.-t.
Helmecz : Bodrogkozi Bank r -1
Hlohovec ; Galgdczi Hitelintézet.
Ilava ; lllavai Hitelbank.
Lucenec : Négradmegyei Népbank.
Michalovce: Nagymihdly Kereskedelmi és Hifel-
bank r.-t.
Mukacevo ;: Beregmunkdcsi Bank r.-t.
Nitra : Nyitrai Takarékbank r.-t
Nove-M;sro : Elsd Végujhelyi Bank r.-1.
Nove-Zamky : Ersekujvari Népbank .-t,
Presop : Eperjesi Bankegylet.
Roznava: Rozsnydi Bank r.-i.
Sepljus : Nagysz6llGsi Hitelintézet.
Sp. Nova-Ves: Szepes-lgléi Hitelbank ..,
Trencin : Trencséni Hitelbank r.-t.
Magyparorszdgon :
a Cimbora kiad6hivatalanak a Magyar-roman
faértékesitd r.-t-ndl (Debreczen, Piac-utca
42) 1évd szamldja javara postautalvanyon.
Ausziridban a Wiener Bankvereinnak a »Szabad-
sajtd« Buchdruckerei und Zeitungsvertag A
G. in Satu-Mare (Rumdnien) szamldja javara.
Jugoszldvidban 1§ h a
Kurir hirlap és konvutenes_ztﬁ vallalqh}él
Subotica (Szabadka). A »Kurire 'quoszlaylé-
ban a Cimbora egyedarusitoja es {Gbizo-

ményosa.

magyar csaldd telize alyasmfnyszllkségietét kielégitik: »

Ha a csalddfé a fent felsorolt 4 lapo. egyiiitesen
megrendeli, ilyen uton tetemesen olcsébban jut
hozzajuk, mert a Pésztortiiz évi 350 lei helyett
200 lei, Magyar Kisebbség évi 216 lei helyett 180
lel, Vasdrnapi Ujsdg évi 550 lei helyett 480 lei,
Cimbora évi 269 lei helyett 200 lei, dsszesen tehat
1367 lei helyett 1160 leibe kerill 2 4 kitlinG magyar §
lap egviittes eldfizetése. Kiilidldi megrendelésnél §
20%,+kal dragabb a magas portGkéliség miatt, A
négy lapra egviilies megrendeléseket felvesz a
nyHaladas' Lap- és Konyvkiadé B-t.

|

PASZTORTOZ
téinavi szépiroauimi foydicat,
MAGYAR KISEBBSEG
felhavi p:a'.mkm szamle, )
VASARNAPI UJSAG
képes csaiadi ketilap,

EE-MUB O R F

képes heh gyermex-ujsag.

Cluj=Kolozsvar, Str. Regina [Maria 14.
Forduljon hozzd mutatvinyszdmokért.
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Bacsi, Néni ide figyelj!
Palma kaucsuk sarkot viseljl
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SZABADBAJTO KONYVNYOMODA ES LAPKIADO R.-T, BATMAR. %

1 e LT

A SZINES OIMLAPOKAT OOSVAR REZ8O RAJZOLTA.

LAPTULAJDONOS ES8 KIADO

B

A SZERKESZTESBERT DENES SANDOR FELEL. £ .
v

Ifjusagi konyveket
a Cimbora kiadéhivatala szallit.
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